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OFICIALA ORGANO DE UN!>*TRSALA ESPERANTO-ASOCIO 


Duonmnnatn Interuaeia Gazolo 


Jqpo Abono 1,60 § (4 fponkoj) 

I-a abonoj koinenciĝas de la l a deĉiu monato. Oni akceptas nur unujarajn 
abonojn. Oni abonas ĉc la Administrejo, Esperanto-tJlicejoj kaj lokaj 


Agentoj. 


Redaktejo & Administrejo : 8 , rue Bovy- Lys berg, GENĈVE (Svisujo). 


Direhtoro 


HKCTOIt UDDLKU 


Ĝeneralaj Ai,entoj : Fspcranto, 8, rue Bovy-Lysberg, Genioe (Svisŭĵo) ; 
G. W\HNIEH, 15, ruc Montmartre. Paris; C.-A.-G. Urownj , 20, \Vellington 
St., Strand, London U ; Gcrmana Ksp. I.ibrejo, Rnthausstr, 52, 1.eipzig. 

Vidu la tarifon sur In 4" paĝo 


Al nia Legantaro 

Car la ĝisnuna sespaĝa presado de 
nia gazeto orczenlis diversajn mat- 
oportunajojn, precipe el la vidpunkto 
de la rapideco de la presado. ni deci- 
dis aperigi ESPERANTO lau kvar- 
paĝa formato, kompcnse ptigrandi- 
gata. La teksto restos do tiel ampleksa 
kiel antaŭe kaj ni aliparte povos pli 
ranide presigi la gazeton kaj certigi 
ĝian regulan apcradon. Samtempe ni 
per la akiro de novaj kunlaborantoj 
penis ankoraŭ plilarĝigi la intereson 
kaj utileeon tle nia gazeto. Ni do espe- 
ras, ke nia legantaro favore konside- 
ros tiujn plibonigojn kaj daŭrigos 
fidele diskonigi ESPERANTO por 
ebligi novajn baldaŭajn progresojn. 

ESPERANTO. 


POPOLH ESPERflNIfl KOLTilRO 

(]\\ vi rimarkis, kiel malfacile estas 
al profesoro, kiu volas insligi siajn 
lernantojn, ke ili parolu Esperante ? 

Antad kclkaj semajnoj, mi ĉeeslis 
tian kurson en X... knj aiuiis jenan 
interfianĝadon ae paroloj : 

Profesoro : « Kie vi naskiĝis? 
Lernnnto : En X... — C.u ĝi estas 
granda urbo? Ne, Sinjoro. C.u 

ĝi estas bela ? Jes, Sinjoro. Cu 

vi jam vojaĝis eksterlanden ? Ne, 
Sinjoro... k. t. p. ». 

Memkompreneble, tio nur por la 
profesoro estas ckzerco de parolado, 
kaj por la lernanto nur de kompre- 
nado, kaj tio ĉi estas ja utila. Sed 
post kelkaj momentoj, kiam, dezi- 
rantc ke la lernanto komencti mem 
konstrui frazojn, Ia profesoro de- 
mandas lin : « Ĉu vi volas rakonti al 
mi la promenadon, kiun vi faris lastan 
dimanĉon? » — la lernanto duone 

malfermas la buŝon sed neniu 

vorto konsentas eliri ; aŭ, se li deci- 
das ekparoli.la vortoj plejofle elfluas 
en lia nacia lingvo. 

Kiu estas do la kaŭzo de tiu feno- 
meno ? Certe, unue, la nesufiĉa kono 
de nia lingvo kaj de alkutimiĝo ĝin 
paroli. Sed la vera kaŭzo estas pli 
grava kaj pli profunda. Ea suprecitita 
lernanto ne povis rakonti sian pro- 
mcnadon, ĉefe ĉar, ĝin farante, li ne 
pensis, li ne parolis en Esperanto 
kun siaj kunuloj. Sekve, se li volas 
paroli al vi pri gi, li devas traduki 
ĉiujn impresojn kiujn Ii sentis, ĉiujn 
nterparoloju faritajn ; kaj ni scias, 
ke traduko ĉiam eslas peniga. 

Sed ni bone notu, ke la malfacileco 
detraduko malmultedevenasdela ne- 
sufiĉascio de lalingvo,enkiun ni volas 
tradĉ>ki. Vi bone scias vian nacian lin- 
gvon : vfa^kaŭ bone scias Esperanton, 
kaj vi aŭdis.nti stipozas, la belegan kaj 
liel pensoplenau paroladon de nia 
majstro en Londono, en la « Guil- 
ŭhall » post la Cambridge'a Kongreso. 
Vi ĝin tre bone komprenis, vi ĝin rple- 
jgis poste, kaj, verŝajne, vi iam provis 
redlri al viaj esperantistaj amikoj, 
per via nacia lingvo, la ĉefajn ideojn 


prezentitajn de 1)~ Zamenliof en liu 
pnrolado. Cu vi ne konstatis, kicl 
malfacila estas tia tasko? La vortoj 
venas al vi ne cn via nacia ling\o, 
kiun vi tamen plej bone scias, sed en 
la lingvo de la parolinto, kaj en la 
formo mem, cn kiu li parolis. Vi 
volonte ripetus tion, kion vi audis, 
iom ŝanĝante, pro la mallideleco dc 
via niemoro, dum per traduko, al vi 
trc pcniga, vi konscias ke vi Uveras 
nui' tre palan rcbfilon «lc la de vi 
klarigotaj ideoj. 

Ekzemplojn de tiu fakto ni povas 
trovi cĉ en nia propra nacia lingvo 
mem. C.u vi iam sukcesis, ke via soli- 
citoro aŭ via notario klarigu al 
vi leĝoscicnean punkton, uzantc por 
tio la ordinaran nacian lingvon ? 
Verŝajne, vi ne sukeesis. Via solici- 
loro, dum li parolas pri leĝosciencaj 
aferoj, estas kiel vi, duin vi pa- 
rolas pri esperantistaj aferoj ; li 
ripctas la vortojn, la frazojn kiujn li 
legis cn la kodcksoj, au kiujn li aŭdis 
en laaŭdiencoj : sed ilin traduki eslus 
al li peniga, - kaj eĉ, ŝajuas, k\*izaŭ 
humiliga laboro. 

Kaj nc peiisu, ke la lualJucileco 
por via solicitoro, paroli en la ordi- 

nara lingvo, ku.ŝas nur cn tio, kc li 
bezonas, por la aferoj de sia pro- 
fesio, tute specialajn teknikajn ter- 
minojn, jc kiuj ne estas ekvivalentaj 
vortoj en la komuna lingvo. Vidu, 
ekzemple, la sportajn terminojn. En 
ĉiuj lingvoj oni povas tre ĝusle tra- 
duki la anglajn vortojn readg, plag, 
out, u/.itajn en la tenisludo. Kaj 
tamen, vi konŝtatas kiel mi, kc la 
tenisludantoj neniel konsentas ilin 
lraduki,scd sim])le ilin ripetas.kvazaŭ 
ili estusportiu ludo nepre bezonalaj, 
kiel la pilko kaj la reto. 

Jes, traduko estas ĉiam malfacila 
kaj pcniga. Ĝi estas laboro de ler- 
tulo, de sciencamanto. En la ordinara 
vivado, dum la ĉiutagaj aferoj, la 
homoj ne tradukas : ili simple ripe- 
tadas. Iliaj paroladoj estas kiel mo- 
zaiko, farita el la izolaj vortoj kaj 
ĉefe el ln tutaj frazoj, iam senkonscic 
enirintaj cn ilian kapon kaj ĉe la 
taŭga okazo simple ripetataj. 

E1 tio rezultas, ke Esperanto estas 
bone parolata, kiel vere vivanta 
lingvo, nur de tiuj homoj, kiuj donis 
al ĝi gravan rolon en sia ĉiutaga 
vivo, kiuj ofte pensis, multe lernis, 
iagrade per ĝi ankaŭ sin plipcrfek- 
tigis science kaj morale ; unuvorte 
de tiuj, kinj havas tion, kion oni jam 
povas nomi esperauta kulturo. 

Cetere tiu esperanta kulluro estas 
nuntempe ankoraŭ tre embria. (ii 
konsistas preskau nur el ])lena koin- 
preno de la interna ideo de Esjie- 
rantismo kaj de ĝiaj manifestadoj, 
kaj el kono de tiuj tradukoj el ĉiuj 
lingvoj, kiuj konstituas, kiel skribas 
Prof. Cart en la antaŭparolo de 
Pola anlologio, la fundamenton de 
la estonta de (Tcetlie jam antau- 
vidita « Wellliteratur », — tutmonda 
literaturo. Sed venis nun la tempo, 
ke ni faru novan paŝon antaŭen. 


lnter la personoj kiuj ĉeestas niajn 
Esperan lo-k ursoj n, spcciale intere- 
sindaj estas tiuj gejunuloj, kiujn 
allogas la ideo, ke Esperanlo esias 
al ili prezentita sub la aŭspicioj de 
progreso kaj modernacivilizacio; kiuj, 
cn sia spirito, nc povas disigi Espe- 
ranton de vojaĝado, de aerveturado, 
desociaj kaj ekonomiaj temoj, de ĉio 
entutc, kio, en nia tcmpo, okupas la 
pcnsojnde ĉiuj agemaj kaj progi^se- 
maj bomoj. ^ 

Decidante lerni Esporanton, tiuj 
gejunuloj es]K‘ris trovi en nia anaro 
tiun atmosferon de moderneco kaj 
dc intensa vivado, kiun ili ŝalas, kaj 
malfermi al si novan fenestron, Ira 
kiu ili riganlados sur la mondon de 
la intcligentularo kaj de la agemaj 
nuntcmpuloj. Por ke ĝi estu taŭga 
por tiuj ĉi gcjunuloj, la Ivsperanta 
kulliiro devas esti internacia, mo- 
dcrna kaj popola. 

Ni do verku jiorili multajn librojn. 
Sed ni spoeiale nun bczonas tekni- 
kajn librojn. kaj ĉefe lernolibrojn, 
originale kaj esperante verkitajn pi i 
ĉiuspecaj temoj : geografio, historo. 

koincreo. sotiu kuj poiibkii <*koius- 

mio, juro, sciencoj. La unue verkotaj 
el tiuj lernolibroj estu tre simplaj, 
facile komprencblaj por ncinslniitaj 
liomoj ; la enhavo cstu prezentnta 
laŭ ĝenerala, nepre intcrnacia ,kaj 
neŭtrala karaktero, kaj la libroj estn 
maldikaj kaj ne tro kostaj. 

Tiel, per liuj lernolibroj, la gcju- 
nuloj povos, ĉu private post sia 
labortago, ĉu en specialaj vesjieraj 
kursoj organizolaj por tiu celo, ioni 
pligrandigi la sumon de konpj aki- 
ritaj en la unuagradaj lernejoj. En la 
diritaj kreotaj kursoj, lo profesoroj 
senpene trovos temojn por paroligi 
la lernantojn, kiuj, alipaile, baJdaŭ 
sukcesos fiue skribi kaj paroli en 
Esperanto, sen ia malfacileco, pri la 
tempj, kiujn ili estos lernintaj per ĝi. 
Plie, ni estu cerlaj ke, per tin kunla- 
lmrado en ĝenerala edukado de la 
juuularo, ni bavigos al nia afero la 
favoran helpon de la progresemaj 
registaroj, kaj la ]K>polan dankadon. 

Th. Rousskai/. 

SOCIA A IVO 


KONCRESOJ «St FESTOJ 


Kontraŭ la Tuberklozo ; 

Nova konferenco internacia kunvenas 

en Stockliolm 

I.a 8 3 inlernacia konferenco konlraŭ la 
Inberklozo kunigis 250 delegitojn el 22 lan- 
doj ; ĝin prczidis S m Lĉon Bourgcois, 
eksministro franca, konala pro sia parlo- 
preno en ĉiuj aferoj de soeia solidareeo. 
Kn sia mulferma parolado li insistis pri la 
progresoj de la antituberkloza batabnlo. 
<■ l)u ciferoj, li diris, montras, kiel, ekster 
iiu speeiala malsano, povas eliki saniga 
agado encrgie farita. Kn 15 jaroj la mor- 
leco en Sveclujo falis de 17,7 ĝis 14,^00; 
dume, la loĝantaro altiĝis ile 4.908.21 :i ĝis 
5.337.055. » 

Alia kunveno estis dediĉita al la rapor- 
toj pri sanatorioj. I) ,u Paunwitz dckluris, 
ke ili estas, la plej etika kuracilo kontraŭ 
la tubcrklozo, kiun li diras kuracebla, 
Antaŭ la gereĝoj, kiuj deziris ĉeesti la di^- 
kutojn pri la « tuberklozo ĉe la lerncjo ». 
D™ Altschul, el Praha, diris kc laŭ 11 la 


mberklozo ne eslas bereda inalsano. Oni 
levas, en ln lernejo, kontraŭhatali In inkli- 
•ion al ĝi kaj konstati ĝiun ekziston kiel cble 
plej rapidr*. U anlait ĉio proponas antitu- 
berklozan edukndon kaj insistas pri lio, 
' e la lernoiibroj pri lio disdonotaj al la 
infauoj estu verkntoj dc kuracistoj, ne de 
pedugogoj. [)'*■ Morin, el Svisujo, fervore 
)»arolis pri la suno kaj sunbanoj kiel knra- 
ciloj.rimedo aparte elika ĉela montolandoj 
kaj marurbuj. 

Al la kongresanoj kompreneble ne man- 
I is la invitoj, festcnoj kaj ĝardenakceptoj. 
Ili nnkaŭ havis la privilegion furi neordi- 
uaran vojaĝon.nome nl l.aponio.kiun konas 

- nullnj turistoj. Nurdcne louge la fcrvojo 
• le Narvick, la plcj norda cl Kŭropo, igis 
i-aponion vizitebln. Kn ĉi tiuj regionoj, 
kiujn la akreco de In klimuto farasprcskaŭ 
neloĝeblaj dum granda parto de 1’jaro, 
oni trovas bclegajn pejzaĝojn. grandiezajn 
vidajojn, potencajn akvofalojn, mirindajn 
lagojn, kiuju ia kongresanoj tre eerle ko- 
nigos ĉe sia reveno hcjmen. Giutnge la 
tclcgrulio nin inforinis pri la ndiniro kaj 
kontentiĝo <lc la vizitantoj. Tia spektaklo 
sendube rekojnpencis la vcturadon nl 
Stockholm ite tiaj eminentnj scieucistoj. 

A. F. (Stockholm). 


IVf Internacia Kongreso I 

di Gimnastiko 

Okazis la 1"' 3"» de aŭgusto en In belege 
lokilA urbo Lti\etnburg, antuŭ ĝiu mal- 
konstruo en 18117 unu el la plej fortaj for- 
lillknjoj en Kŭrojio, kics oni ankoraŭ nun 
povas ndmiri grandajn purtnjn. 

1’urtoprenis pli ol !K» societoj el 0 divcr- 
tamtoj : Fnmcujo, Itelgujo, Holando, I 
lliiliijo, litiliemujo kaj Siovenio krom ia j 
28 <*l 31 gimnastik-societoj kiuj ekzistas en 
Lukscmhurgo, inter ili diversaj virinaj so- 
cietoj, prccipc liuj el Rottcrdam, Genovo 
kaj Itomo kaj neoflcialc tri germnnaj so- 
eiefoj el Lotaringujo. 

Dimanĉe jam je la (>’ niatenc komencis 
la ckzerdndoj sur ta grandega knmpo kie 
ĉiujarc je la flno de augusto okazas la tri- 
scmajna gramla folro, |ioste la konkurso 
inler la plej bonaj gimnnstikistoj el ĉiu 
Iando, en kiu la Frsmeoj obtenus unuun 
premion. 

1'ostlaginezc fe.sta kortego tra la orna- 
raita urbo kaj festeuo en urba feslodonio, 
al kiu oficialnj pcrsonoj partoprcnas. Poste 
1.600 gimnastikistoj plcnumas senapara 
tfljn ekzercadojn.kiujn ordonisel la kupolo 
dc la honora tribuno la luksemburga de- 
putato Alovs Kayser, ĝcncrnla direktoro 
<le la organiza komitato. Geestis la ŝtatmi- 
ministro Kvschen, kiu ankau estis dona- 
cinta jiremion, akiritan poste de la IlaJoj. 

Vespere iluminado de la uruo, koncerto 
de la rnilitknpclo kaj publika balo. Lun<lo 
dnŭrigo de la konkursoj kaj disdono de la 
preinioj. La tria tago estis dediĉita al 
ekskursoj, cl kiuj unu al la granflegaj luk- 
semburgaj industriejoj Esch & Ditfer- 
dangc, alia al la Moselo kun la banloko 
Mondorf kaj vincentro Remieh, tria linc 
al « luksemburga Svisujo * Mŭllerthal ĝis 
Kchternach, pri kies ĉnrmeco mi cspcreble 
raportos alinn fojon. 

HA$JI (Lusemburg). 

Dum la 17« internacia Kongreso de la 

Kristanaj Unuiĝoj de Junaj Viroj 
la Esperantistoj kunvenas 

Jam preterpasis la gravaj tagoj dc tiu ĉi 
internacia Kongreso <te Kristunaj Junuloj, 
sed certc restos belaj memoroj en la koroj 
dc la partoprenintoj. l’or in<le akccpti la 
delegitojn, kiuj alvenis el ĉiuj purtoj de la 
mondo la urbo estis ornainita per multnj 
flagoj kaj girlandoj. Anl.m la stacidomo 
oni starigis bouorpordcgoiikun la nkceptn 
saluto en tri lingvoj. Kn la hotelo « Ve- 
reinsliaus » oni aranĝis la akceptejon por 
la fremduloj, kiuj alvenis je mardo, la. 27-*» 
de Julio. Kune kun la germanaj partopre- 
nintoj oni kalkulis proksimume 3,000 per- 
sonojn kiuj ĉecstis la kongrcson. 

biter la diversaj landaj kaj naciaj kolo- 
roj oni kclkafoje ekvidis la verdnn stelon, 
kiu entuziasmigis la saniidcannjn. Kaj efek- 
livo, la granda malhelpo <le la divcrsling- 
veco niontriĝis en tiuĉi kongreso licl forte, 
kiel nenium antaŭe; pro tio la sopiro al 
komuna lingvo pJonigis anknŭ la koroju 
de neospcrnntistoj. Jam en la malferma 
kunsido oni lion rimarkis. La urbcstro de 
Rarmen faris salutparoladon cn germana 
lingvo. Gi dnŭris 2ti minutojn. La ncger- 
nianoj jam enuis. I*oste li ripetis la tutan 
paroladon cn angla liugvo; la enuo de la 
(lermanoj fariĝis multe pli granda. Fine 
li unkaŭ jmroladis 20 minutojn en franca 
ling\o, tiel ke multaj aŭskultantoj (granda 
parto) tre malpaeienciĝis. I)ura la tuta 
kongreso raankis bonaj tradukistoj kajoni 


audis multnjn ncperfektajn [paroladojn. 
Spitetiujĉi faktoj laestrarode la kongreso 
malpermesis trc vastan propagandon dela 
lingvo Ksperanto. Sed tnmcn la samidea- 
noj el Rarmen kaj Mŭlbeim kaj la redak- 
eio <le « Dia Regno » ne timis clsjrezojn 
por propagamlo kaj ili cstis fervorc subte- 
nalaj de nuiltaj samidennoj, kiuj nc povis 
ĉecsti. Ĉc tri stacidomoj oni elpcndigis 
aliŝojn, saine en la akceptejo. 

La Barmenaj gazetoj enhavis dctalajn 
artikolojn pri la Kspcranla afero. En ĉiuj 
Barmenaj kaj kelkaj Klberfcldaj unuiĝoj 
oni disdonis invitojn porla Espcranta kŭn- 
veno. Lu Esperantista kunvenejo, kiu tro- 
viĝis tn la Uniiiĝn do»w . Kuuuuoucl, en 
havis belan cksjiozicion <le Esp. gazctoj 
kaj libroj. Super la enira pordo flirtis la 
verda flugo kun la nmata stelo. 

Jc la 28** dc Julio, vespere okazisln unua 
Espcrantista kunveno. Gaje cksonis la 
kantoj el la Kristana Ksperanta kantareto 
kaj post malfermo de ia kuusido per Sro. 
Hitbner pnroladis Sro. Merchant cl Shef- 
fleld (Anglujo) pri la neceseco de organizo 
en Esp. rondnj. Li proponis, fondi interna- 
cian fedcracion en lu mondligo de la 
K. C. J. V., por |>li elikigi ninn propngan- 
don. i*ri ln kunsidoj de la kungreso kiujn 
li ĉeestis, li tre plendis, ĉar li multc enuis 
pro la malrapida interkompreno. 

La ĉefa kaj plej bela Ksj)erantista kun- 
veno okazis je la .'Mh de Julio vcspere. Post 
la gcrmana parolado de Sro. Hŭbnerprila 
gravcco <lc Kristana Ksp. afero, pnrolis 
Rspcranie Sro. Horner el Lisabono (Por- 
tugaliijo)- pri siaj spcrtoj en nio afero. I«*i 
ĉcestantoj aŭskultis kun ĝojo liajn tre 
interesajn infonnojn. Car Sro. Horner estls 
la ĉefa tradukisto de la kongreso, lia opi- 
nio estas plej kompctenta. Li |>aiolas ses 
ling”ojn ; el Ijuj ĉi li p'ej multe ŝatas Fs- 
pernnton. Dnm la kongrcso okazis. ke 
frunku partopreuinio diris al li : Hodiaŭ 
mi aŭdis fruncan tradukon, kiun ini ne 
komprcnis. » Ni do propagandu 1 

Post liu ĉi neforgesebla jmrohulo Sro. 
Hŭbnor legis la snlutojn, kiujn sendismul- 
tnj snmideanoj knj Esp. soeietoj. 

Nun sekvis la muzika pnrto de la kun- 
veno kaj oni povis aŭdi la bolegajn sonojn 
de nia lingvo cn dcklainoj kaj horoj. Plej 
grandan aplaŭdon rikoltis la vira horo de 
la Junula Ŭnuigo Mŭlheima. Rhcin. Ŝajnis, 
ke la Kspcrantaj sonoj plibeligis la delika- 
tajn akordojn kaj lu mirindun harmoiiion. 
Je la Ilno <!c la bela kunveno oni decidis, 
kun pii'granda fervoro «iaŭrigi la propa- 
gnndon de Espcranto. 

P. H. (Subdel. Mŭiheim). 

AERVETU^flDO 

Konkurso de Aviado en Douai 
La monda rekordo de alteco 

La konkurso de aviado en Douai, kiun 
ni anoncis en antaŭn nuinero, okazis <le la 
28*» de junio ĝis la 18"> de Julio kaj ricevis 
grandegan sukceson. 

Kvankani malbela vetero malbclpis ofte 
la eksperimcntojn, entuziasraa publiko 
ĉiutagc ĉcestis mullenombra en la aerira- 
dejo, noinita Aerodroino de la Brajclle. 
Tiu vasta cbcnajo kuŝasje2km. de Douai, 
kaj, surhavnnlc nenian barilon kaj arbon, 
ĝi cstas plej taŭgn loko por la celitaj ekspc- 
rimentoj. 

Jen, mullonga raporto, tago post tago, 
pri la plej gravaj ricevitaj rezultatoj : 

L» 3«» dc Julio, Lonis Blĉriot llugis dum 
47»> 17% kovrante 42' :«Mi inter stangoj. (La 
realaj distancoj estas mulle pli longaj.) Li 
estis devigata halti.pro brulvundo ĉc piedo, 
kaŭzita <le varmega oleo, falinta el hi mo- 
toro. La aparatodc Blĉriot (motoro Anzani) 
estas unuplata, ĝi cstas tre gracia kaj ŝnj- 
mis, flugantc, birdon aŭ, pli bonc, grandan 
libclon. 

La 9*°, vizitis la aerodromon delegitaro 
de 1’Rusaj I)un»a kaj lmpcria Konsilanlaro, 
akompanita de francaj parlcmejitanoj kaj 
de aliaj personoj, intcrinlic S«* Archdea- 
con, la konata aerveturema esperantisto. 
S ro Maklakoff, dcputato de la Dumn, tos- 
tis je lu progresoj de 1’nviado kaj je la fra- 
teco inter la popoloj. Bedaŭrinde.ia vento 
hlovis kaj nur malgravaj llugadoj sukceis. 
1-a aeroilromo ricevis, tiun tagon, 20.000 
vizitantojn kaj 1.200 aŭtomobilojn. 

Iji 15»», Paullian flugis dum 1»> 7”» 19 s , jc 
l’altcco de 30-70»% kovrantc 481*200 inter 
stangoj.l.i nur haltis pro raanko de esenco. 
La aparato de Pauihan estas duplata (nio- 
delo de la Fratoj Voisin, motoro Gnome). 
Kiam li altcriĝis, la publiko longe aplaŭdis 
kaj portis lin triumfe. Per liu flugado, 
Paulhan havigas al si la francan rekordon 
de 1'daŭro sur dupiata flugiuaŝino. (I.a 
mondan rekordon havas \Vilbur Wright, 
kiu flugis dura 2 h 8»>33% la 31*» de decem- 
hro 1908.) . 


I.a 17»», Rlt-riot kaj Paulhnn llugadis 
malgrnvajn distancojn, sanitempe. Por la 
nuna fojo cn la mondo flugndis kunc sur 
1'sama nerodromo <ln meĥanikaj l)irdoj. 

I.ti 1X^«», ta ilti samaj aviadistoj, konkur- 
sis por ht premio de alteco. Boloncto tro- 
viĝis je 1 20'» de l'tero. Paullian, post kelkaj 
turnadoj, supertlugas dufoje jc 2U>» pli 
alle ol la balono kaj gajnis la premion. Li, 
l‘cr ti<*. bavigns al si la mondan rrkordnn 
dr nllrro. |>or ĉinj flugtnaŝiijoj. (W. \Vright, 
antai':i rt-Uordulo, nur atingis 110»*.) Je ln 
alteriĝo, l:i ĉecstantoj rompis la bariloji» 
kaj, delire entuziasinigilaj, alproksimiĝis 
<>e I sentima avladisto, gratulante kaj trt- 
iu>iŭ Mii ju.riante. • 

La morgaŭon Pnulhan, intencis llugi <le 
Douai al Arras, iro kaj revcno. I.i «tingis 
Arras scd malgrnva akcidento mal- 

permesis realveni Douafon. 

Mi ankaŭ «levas eiti Sron Brĉguet kaj ka- 
pitano 1’erber. kiuj, dum la konkurstempo, 
sukeesis mallunge<taŭrajn llugadojn. 

Lnuvortc, la konkurso hnvls nccspero- 
bhin sukeeson. Ni, esperantistoj, lnŭlc 
aplaŭdu Jjajn sukeesojn, ĉnr, post in prok- 
simn deflnitiva venko de 1’aviado, niu kara 
tingvo estos prrta por la flna triumfo. 

ArmifŭC-IIiJMKz (Del. Douni.) . 

Aerveturado kaj Esperanta vortaro. 

Samtempe kiam nnskiĝas nova scicneo, 
nnkaŭ naskiĝas novaj vortoj pli-mnlpli 
IVIiĉe eiektitnj. ICn Ksj»eranto, speeinle cn 
ĉi tiu gnzeto, estis jniil uzitaj nudlaj novuj 
vorfoj rilale nl aerveturada scieneo. Kon- 
venas mnemorlgi |>ri ili kaj apnrligi ilian 
scncon.unlaŭ ol rcĝos konfuzeco. Memkoni- 
pmieblc ili estas nur proponitnj. Al I11 
praklikoni kim sereneeo komtsjns | ;| it,«. 
kon forĵeti ĉi tinjn, kiujn la uzado mon- 
trus netnŭgaj. 

Aernrturado ni nomas hi scicncon... ve- 
turi tra la aero per iu ajn aparato, tiel <ti- 
rektebla kiel nedircktebla. 

Aerveturadon ni dividasen aernavigado, 
aii velurado per aparntoj pli malpezaj ol 
!a aero. kftj aviudo, aŭ veturado pcr apara- 
toj pli pezaj ol la aero. (Aviud’ estus la ra- 
diko, imilte pli oportuna ol aviaci', ic pro- 
poiiila.) La aparaloj por aernavigado estas 
nomataj arrŝipoj aŭ direkteblaj balanoj (ekz. 
Zeppellna aerŝipo). La apnratoj por aviado 
nŭ aviadiloj estas ankaŭ nonieblaj / Uigma - 
Mnoj, en scnco pli larĝa kaj nmlpli teknika. 
Aviadiloj estas dividataj eu hellkopteroj; 
ornikopteroj kaj aeroplanoj (1). Gis nun 
nur ĉi tiuj lustaj sukcesis. Oni pri aeroplano 
diras, ke ĝi estas monoplano, biplano, tri~ 
plano, laŭ lio ke ĝi havas unu, du aŭ tri sur- 
facojn snbtfMiiijn. Kkz : Bleriot trapasis ln 
Kanulon per monoplano kaj Wright ekspc- 
rimentis per biplano. 

Wright, Bieriot, Latbain, k.a. estas avia- 
distoj. Oni ankaŭ povas uzi verbon aviadi. 
kiu signifas vcturi tra la aero j>er nparato 
pli pcza ol \st aero. Kkz : Blcriot nviadis 
tra la Knnalo Dnvcron. Vortoj kic! ner- 
llugi, ncrostnto, avintoro, aviaclo, laŭ ni, 
tute iic estas uzindaj. 

ĉiaokaze Espcranto cstns pli riĉa knj 
precizn o! la franca lingvo en kiu ekzistns 
mir unu komuna vcrbo por « ŝteli » kaj 
« flugi •>. 

A. R. 


La Aeriipo Zeppelin en Koln 
Entuzinamo de la rigardantoj 

l.a .>» de r. Igusto 1908 oknzis la malfe- 
Hĉo de Ift bterdingen, kie la aerŝipo de 
I gralo Zoppcliu tutc ekbrulis. Sed la nncia 
entuziasino dc la tula popolo tuj kolektis 
presknŭ 7 inillonojn da markoj kaj doim- 
ĉis ilin al la grafo por konstrui novan ner- 
ŝipon kaj pliperfcktigi lian grandiozan en- 
treprcnon. 

Mndiaŭ jc la sama tago kaj ia sama horo 
la nova konslruitu nerŝipo Zeppeliu li al- 
venis en Kolonjo, kie ĝi loĝos en ia granda 
balo kunekim la direkteblaj aer.ŝlpoj Gross 
3 et Barsclal 3. 

Jam la 2"» dc tiu ĉi mnnntn Z. 2 — tio 
estas la oliciala nomo — - provis llŭgi <te 
Frankfurt, kie ĝi ĉeestis <lŭm kclkaj tagoj, 
lagrandan aerŝipan ekspozicion, Kolonjon, 
sed en la Rejna valo estis grandcga rul- 
inotondro kiu dnŭris trc longe, knj la ven- 
tego, kontrau kiu Z. 2 longe vane bataladi*. 
linc tlevigis ĝin ĉesigi ftian penadon. Tiei 
Z. 2 nur 50 kilomctrojn antaŭ la cclo tur- 
niĝis kaj llugintc kun la vento rciris baldnŭ 
la halon en Frankfurt kiun ĝi forlasis la 
matenon. 

ĉar oni jam aŭdis la aerŝipon je 71» 50 
mntene en Bonn (|>ro la nebulo oni ne 
vidis ĝin), !a loĝantoj dc Kolonjo atendis 
ĝin tre baldaŭ kaj kiel la unuan tagon su- 

(1) F.n Espcrnnto aeroplano cstas speco dfl 
aviadilo, sed ne slnoftimo kun ĝi, 
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prcniris sur la tcgmentojn aii rapidis al la 
allcriga loko npud la halo ivntati la urliogo. 
Scd denovc o«i oslis devigala atondi. Fine, 
jo 10*' 12 ooi ekvidis on ta ptoj inalproksi- 
ma okoidonto tro ninUarĝan helsi n strion» 
kvazaii malgranda nuhoto. Tio cstis, hcli- 
gala do la sunradioj, la siipra llanko dc 
I bnlono. I.a griffo ne prcnis la diroktan 
vojon, sod oo lionn li forlasis Hejnon kaj 
liiris la malroktan vojon trans Dfiron, la 
hojnia urhoto de S r " Dŭerr, la oefa inĝe- 
jiiero kaj helpnnto de la grafo. I)e Dŭerr 
prccipo tro granda kunholpo al la nacia 
mnndonaeo oslis livorala. Pro linj oi du 
kaŭ/.oj la grafo prdcrflugis Dŭron. 

.‘raĵno tro midrapidc la aerŝipo proksi- 
mlfti.s; kelkfoje ĝi nianovris por monlri 
sian dircklcbloeon. Nun ĝi proksimiĝis pli 
rapido. lvolosa oksoilo ekkaplis la popn- 
lon. r.ksonis la granda sonorilaro dc la 
katodra preĝejo, kiu estas tre mnlofle aŭ- 
data liaj faras troego solcnan tonon. t .iu 
siamanicre osprimis sian ĝ<'j<*n. Multaj 
lanlo'kanlis la naoian kanlon « (jonnanujo 
Mipor oio n, nliaj krio snlutis la miriilriajon 
cn la aoro kaj svlngudis llagojn knj lukojn. 
iaj no povis roloni la Inrmojn pro kor- 
inŝo. Sur majhara legmento ml viilis 
unii inaljnnnlon, kin ŝajne tute ostis lor- 
gcsinta sian oirkauaĵon, «Jir li eŝprimis 
sian ihovon kisante kaj rokisante sian niiil- 
junai) et'zinon. 

Nun tini |.ovis difcrcnoi ln dotalajojn 
do la konslruo kaj la persnnojn on l:i dn 
gondoloj, oni vidis la vnporon olirantan ol 
la motoroj. I.a ner^ipo longn motrojn 
faris gnmdiozan imprcson, majcste super- 
niignhte Hejnnn en la allo do chlc 120 mo- 
troj . Posle ĝi oirkirtiiris la 159"* altan kate- 
dran prcftojon kaj oii la tlirokto tlo la liulo 
gi iom posk iorn foriĝis kaj aokorau nin- 
novrinte tlum proksinHinic l I da horo 
aputl la hnlo ĝi glato altoriĝis. 

I,n iiumiso tlisiris. Oni pripnrolis la okn- 
zintnĵpn sthido ko nni hodiaŭ sportis 
'Triŭtnfon do la homa intcleklo, ke la mal- 
nova sonfto tlo la liomnro llno ofckliviftis. 
Oni hnvis ln senladon : (le horliaŭ kaj ol 
tio f i elirns nova epoko do la homara his- 
torio kaj ni ĝiit oooslis. 

Max Coui.KTtzEn. (Dol. Koelu.) 
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Kursoj en Barcelono 

S° J jlmond Privat, prc/.iclnnto del lntcr- 
nucia Inslilulo dc Hspcmnlo, nin inlonnas, 
ke la nnou<il:ij k^rsoj no jjovok ckn/i cn 
lŭircclntio nnttiii l« Koiitfreso pro organtan 
imdlrno kau/.itn d<* rrcvolucinj okn/.intnjoj ; 
kimn okn/.is lu rcvolmrio, la arlikolo^knj 
lciirsn progrnmo cstis jam konipostitaj por 
|a hista ir* de nla gnzelo. S° Privat, pctis 
nin, ke ni ilin uuoka/c cnpresii por nc 
krei ee U\ esperanlistoj lnaltrankviieeon 
prS Itt stalii de ln ntVroj en Bareelono, kin 
estas mm plene kontentign. 

I.a Instiluto private inlormis eiujn en* 
skribiftintoju pri m\ posta dec ido. (ji dan- 
kas ilin pro ilia intcrcso en la aforo kaj 
antauvidas lau ilia nombro bonan sukeson 
por la kursoj de rinslilulo fe la sekvantaj 
Kongresoj. 

Kunveno kaj ekzamenoj 

Mardon, 7*» de septcnibro, post la kun- 
veno <le 1 . fj. A. en la Barcclonn Ateueo* 
okazos je la 11« publika kunvcno dc I Ins- 
lilulo tuui afabla eeCslo de l) ,,, Zanienbof. 

S" 1'rival tiam farosesperitntcparolndon 
pri » Ksperanto kiel lingvonow//o *. Anknŭ 
oni liam anOneos la trmpon kaj Inkon de 
la ckznmenoj <le rinstituto, kiuj okazos 
dum la kongresa semajno por Alt‘tt<> pri 
kapnblevo kaj Profeaora Dlplonto . 

I .:i Instituto csprras ke mullaj sami- 
dcanoj provos tiujn ek/.amenojn por pli 
poste fnriĝi uiem ekzamenantoj knj rcprc- 
zentantoj de rinstituto cn siu lando. 


Banujo Wcerishofen en Bavarujo 


Kiu ckpcnsus iri en urbo nmlpiede kun 
nmlaj tibikornoj kaj mallongaj pantalonoj, 
sen eapelo kaj sen veŝto, tiu c i estus ri- 
gardatu kun nepre nialvigligantaj okuioj. 
\i(' sinjorino, scn ĉapelo, en vesto simila 
al dormoecmizo ne bavus ncprc kuraĝon 
sin vidigi ekslcre ŝia donnoeaiHbro, en lia 
vostaĵo. Tamen ck/.lstas ejo, kie estas 
uzalu fio lio, kaj konsiileriĝas kicl iom 
koiuprenebla kaj ĉiutaga, kie .S.ikhi sinjo- 
rinoj kaj sinjoroj de fiuj graŭoj socialaj 


ftis la |>lej altaj estas felifaj sin liberig- 
dum la varmaj soniermonatoj je fiuj ves- 
toj uialvastigantaj kaj plue, trovi hclpon 
kaj resaniftudon de ĉiuj malsanoj grand- 
urbaj. 

Tiu fi ejo eslas NVcerishofen, kuŝanta 
sur la nntnŭlando <lc Alpoj bavaraj, en 
me/.o <lc inolegaj linioj <le montetoj kovri- 
taj perorbnroj malhelevcrdaj.Ticfi Kneipp 
fakligis sian akvokurneadon, transturnan- 
tan tutan medieinon, sian akvoterapion. 


PROGRAMO DE LA KUNVENOJ DE U. E. A. EN BARCELONO 

Solrna Malfmna Kunveno 
Suh la honora prczido de Doktoro ZAMENHOF 
Manlon 7 a dr Srplnnbro. jr 0'' nuilrnr. Pmaninfo <lo lTniversitalo. 

TAGORDO 



Vurolado dr S n> II. lioliiuibral.r Mudir, prezidanto tle 1. K. A. 

Uaporto pri la agado dr U. E. .1. dum 1009 (II. Hocller, Administra Komi- 
tatano. 

Parolado dr 1 ) ro L.-L. Zamrnhof, honora prezidanto dc U. K. A. 

Ilaporlo pri la finanra slalo dr U. E.A. (Th. Kousscau, financa komitatano). 
Disdono dr la prrmioj dr la Konkursoj dr U. E. A. 


kiu posl lia morto perfektiftndis seicnee 
per la kuracfstoj. 

Dum somero kaj vintro \V<erishofen 
estas plena <le loftantaro portanta sanda- 
lojn, <le lionioj gajaj, kies eksterajo ne 
suspektigns, kiujn serio/.ajn kaj estimin- 


<lajn oflcojn ili hejinc okupas. (iaje, k'e' 
geinfnnoj, iti marŝa/las tra kampoj kaj 
hcrbcjoj, banas en la riveretoj tralluantaj 
ilin, kaj rilatas en bona amikeco kun la 
bcsloj dc la arbaro. Al la sciuroj ili portas 
tiel regulc ilian furaĝon, ke tiuj fi malso- 
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vnftaj hestetoj saltas rnpide al ĉhij e* frem- 
duloj, kiuj sitliĝas sur bcuko kaj serfas 
en liaj poŝoj la Iributon npartenmi. 

(ae <lo vhliĝas tie trankvileeo kaj sere- 
ncco ei» la viviulo <te la frenululoj knj cn 
la karaktero <te la pejznfto, kiun limigas 
proksime, stnle. la arftcnta Alpoĉeno. 

Sc<l dum ekstere la vivndo Ŝnjnas kam- 
para kaj sinipla, la vizitnntoj de \Vocrlsho- 
fen povas ĝui la plej malgramlan ple/.uron, 
kiun preznutas nliloke la plcj gran<laj kaj 
fnmaj hanejoj ; nohln klubo internaeia 
kun ejoj pnr tenislmlo kaj aliaj sportoj, 
kazino, kun koiiecrtĉnmbrego baj lego- 
ĉnmbroj eiihavantaj ĉiujn gazetojn konsi- 
derindnjn, hoteloj kaj pensionoj unuagra- 
daj, plej ilistingaj kuracisloj, sanatorio, 
bnncjoj, baloj, koneertoj, dcfaninj nrtistoj 
estantaj tie ĉi por re.siiniftado, je enirpago 
ncpre mnlkara (por perfektigndo <le la t»a- 
nojoj, automobiloj je lnpago, parkoj belc 

zorgitaj, vojeloj tra la arboroj, k. I. p. 

Sod en SVuTisholon nnkaŭ ek/.istns io, 

kiu tre interesos ninjn snmidconojn, nnme 
respektcbla grupo <le V. K. A. <le 95 
membroj, kies Delcgito donas tre volonte 
ĉiujn informojn, kaj kics cctcraj membroj 
estas la plej distingaj tieaj kura< istoj, bo- 


telistoj, pensioncstroj, eĉ la urheslro kaj 
la « Kurverein », reprczentanto <!e la intc- 
rcsnj de la banejo. 

Giuj samideanoj venantaj tien ĉi povus 
aienŭi p|*j komplezeumn rtccvon kaĵ prc- 
fcron. Kaj laŭ la inlernacieco <lc nia ba- 
nejo ili povas esli certaj, renkonli sam- 
landanojn, el kiu tajn londo ili venis. 

Oni bonvolu peli nian gvidfolion. 

Max Revch (Delegito U. R. A.). 


Niajn artikoloj ilustritaj 

Ni plczure rieevas artikolojn ilustritajn 
pri la (liversaj pentrimlaj regionojde l'ter- 
globo. Tiuj artikoloj estos cnpresataj laŭ 
la ordo de sia riccvo kaj ticl ke tiu ru- 
briko estu plej intermieia. f.iu artikolo 
estu nepre akompanata de kliŝnjoj kiujn 
ni resendos luj post u/.o. Per la kunlabo- 
railo dcĉiuj niaj Del. & Subdel. tiu rubriko 
povas kaj <levos farifti plej intcresa knj 
utila. Kelkaj Del. jam prave kaj sukcese 
uzis tiujn artikolojn por propagnmlo pri 
U. E. A. ĉe la regionaj socictoj turismaj, 
hoteloj, inslitucioj, k. a. 

(Rcd). 


LABORA KUNVENO 

TAGORDO : i 

Proponoj pri ŝanĝoj en la regnlaro. 

1'iksado de la kotizajoj por inemhroj kaj cntreprenoj. 

Diversaj koinunikajoj kaj ; aportoj. 

% 

C.inj kunvenoj eslas puhlikaj. Niaj incmhroj kaj reprezentantoj estas 
neprc invitataj ĉeesti. 

Dum la Kongreso, je difinitaj horoj, estos malfermata Oficrjo dr U. E. A. 
ĉe kiu estos aeeteldaj niaj diversaj cldonajoj (jarlihroj, insignoj, gvidfolioj, 
niarkoj, k. a.). Registroj eslos deponataj por ricevi aliĝojn, plendojn, propo- 
nojn, k. a. pri U. E. A. 

La Komitato de U. K. A. kaj ĝiaj hclpantoj kunvenos eiuvespere. Ĝiuj 
niaj nierabroj neprc surportu la insignon de U. K. A. 

La raportoj pri la kunvenoj de l'. E. A. aperos en la n" dc 20 scplembro. 

Fako : ADMINISTRADO Kimi (Finlando). — S™ Salokanncl. 

Lie Keard (Anglujo). S"* Andrcw. 

liulleno </<* /'. !•'. A. Mins/c (Rusujo). — D"* Niedwic<lzki 

Dum septcmliro apcros Oficiala Hulteno * odgonii -4). 

,lc r. K. on kiu csius prc/entuiiij por (Svodujn). - S» Sjoogron 

voĉdono la deziresprimoj elmetitaj <le la 1 Df*»' 00 •>»■). 

Itaroolo,,., kuuvooo dc V. K. A. pri la ro g u- (Husujo). - S~ Kjin (Smotritol 

luro knj la kotizajoj. (ii onhavos ankaŭ svccnogc .a\or a|. 

dctnlujn jnstrukoiojn pri lu Kalotado dc la , ''"«'^drm.iKaHrornio Usono). - S- Mac. 
Uclcgiloj. knt lau la rcgotaro dcvas okn/i (&>» H Mo 

co ci tiu jaru. , (Italujo). - S~ L. Ltt- 

' tardi (provinca asistanto). 

Sacilingmj hroŝuroj. M.</« (Rusujo). — S- \V. Ŝmurlo (Mars- 

Por respomti diversajn demandojn, ni tallstr. 3). 

informas, ke estas nuii prcsitaj propagan- /<«> firandc doSul (Rra/.ilujo). — S" 1 Thie- 

tlaj broŝuroj en la jenaj lingvoj : franca, raek (Sao l-eopold). 

gcrnianu. Ius/huui. ilula. ntsu. lli i*stas ri- | Versaillc* (Seinc, ITancujo). — S™ I.. Chi- 

cevcblaj en la maniero montrita sur nia l«r<l (4, rue Pierre-Bertin). 

anoneo de kvara pafto. l.a alilingvaj ei<to- Zembrnk (Aŭstrio). — S'« I.. Simbriger 

noj estas nur en prepnro. (Claudiastr. 22). 

Entute 698 lokoj kun 84 del. kaj 610 sub- 

F.sperantiaj markoj. del. 

La Esperantiaj markoj, pri kiuj ni paro- ŜANĈOJ : AbbeuUle : S~ D» Neullies, 8, 
lis en antaŭa n«, estas nun pretaj. Ili sur- rue des Cordclicrs, cstis elektila dclegito, 

bavas la surskribon Iisperanlio kaj bthlon anstalaŭ S~ Michel Uoger, cksiftinta. — 

<lc D n ‘ Zmnenhor. Tiuj mnrkoj estas nĉete- Aoignon : S™ de Castcljan estis elektila 

blai p<> 1 Sd. por ekzcmplero (minimumo vicdelegito. — llern: S™ Schniid, Esperan- 

10). Ciuj delegitoj kaj Esperanto-Oflcejoj tio, estas nun Subdel., anstataŭ S">Stettler. 

ricevos rahaton <ta 20 •*,« por ĉin mendo — Breslau : S™ P. Rumpel ne plu estas 

supera ol 100. Ni rcincmoiigaske tiuj mar- vicdelegito. — Chalon/s/S : S w Ralandra, 

koj estas diflnitaj por lielpi al la ccntra Dcl. loftas nun, ruc Nord-de Cosmes, pre- 

kaso <te U. E. A. Ili estas samtempe bonaj sejo. — Halifai : S™ Th. Milsom (137, Sar- 

propagnndiloj kaj utilaj pro tio, ke niaj tcrliebble R<*) estas clektita Vicdelegito. - 

Delegitoj havas ln devon respondi antaŭ la Hutl : S«* L.-E. IIepton(40, Dcrringham St.) 

aliaj la korcspomlajnjn surstainpitajn <le estas Subdclegito, anstataŭ S™ Cdiilson. — 

la Esperantla marko. Kopenhag : S‘**<- M. Schrocdcr (St. Kongcns- 

gadc, 39) estas Subdclegito, anstataŭ S TO 

NOVAJ SURDEI.EĜirO ! Skeel-Giorling, cksiftinta pro troa laboro. 

Chester (Anuluo). — S- \Varburton- Melbourne : S»« M. Harrison, Charlolte 
Dobson Ploce estas vicdcl. — Pilsen : Sr® O. Vlusun 

Cinclnnall (Usono). - S- \V. M. Ampt (Mikulasŝke Namesti 5) estns nun Vicdclc- 

(1747 Millon Sk) gito. — ^ osno,,,< ’ e •' S"* T. Zakrzevski estas 

Cromer (Anglujo). — S~ \Vilson Burn nun Vicdelegito.-Sp/ia; La Delegito estas 
(Norvvich IUI). ‘* e nun L).-G. Atanasov, str. Botev, 33. 

Foix (Francujo). — S- S. Thilon Garton — %d/iej/ : Varbinte pli ol 20 membroj, 
(Prĉfecture). S™ Watson furiftas delegito. — Valencia: 

Gelsenkirchcn (Germanujo). - S- Krŭger Varbinte |>li ol 20 membroj, S™ Novejarque 
/Rnchtt.niuir fariftas delegito. I 


Sacilingoaj broiuroj. 

Por respomti diversajn ilcmandojn, ni 
; infonnas, ke estas nun prcsitaj propagan- 
<laj hroŝuroj cn la jcnnj lingvoj : franca, 
germunu, hispunu, ilala, rusa. lli estas ri- | 
ceveblaj cn la inanicro inontrila sur nia 
anonco de kvara pafto. La nlilingvaj el<t<>- 
noj estas nur en preparo. 

Fsperanliaj markoj. 

La Esperantiaj markoj, pri kiuj ni paro- 
lis en antaŭa n", estas nun pretaj. Ili siir- ; 
bavas la surskribon Lspcrantio kaj bililon 
) ilc D— Zamenhor. Tiuj mnrkoj estas nĉete- 
blni p<> 1 Sd. por ekzcmplcro (minimumo 
10). Ciuj delegitoj kaj Esperonto-Olicejoj 
riccvos rabaton da 20 » l0 por fiu rnetido 
supera al 100. Ni reineinorigas ke tiuj mar- 
koj estas diflnitaj por helpi al la ccntra 
kaso <ic U. E. A. Ili estas samtempc bonaj 
propngandiloj kaj utilaj pro tio, ke niaj 
Delegitoj havas la dcvon respomli antaŭ la 
aliaj la korespondajojn surstampitajn <le 
la Espcrantln marko. 

NOVAJ SURDELEGITO 

Chcstrr (Angluo). — S™ \Varburton- 
Dobson. 

Cinclnnati (Usono). — S pu M, Ampt 
(1737 Millon Sk). 

Cromer (Anglujo). — S™ \Vilson Burn 
(Norwich Itd). 

Fol . r (Francujo). — S n - S. Thilon Garton 
(Prĉfecture). 

Gelsenleirchen (Genuanujo). - S™ Krŭger 
(Bochuraustr. 12). 
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SEP PENDIGIT0J 

l)e Keomu ANDRFJEV 

niNllMUi ftl l-ev; N(ko1aj*vlf Tolnloj 

IX. Terura soleco 

Kaj jen esta» vi Miiller,! diris li su- 
hite Uun proftiiula konvinki«o, kaj 
sknis la kapon, Kaj knu liti neaten- 
<lila krizo de la sento, kion tiel ka- 
plaha eslas la homa animo, li gaje 
kaj sincere ekridegis. 

Ah vi Mflller! Ah vi, nia kara 
Muller ! Ah vi nia plej helega genna- 
nol Knj tlo vi estusprava. Mŭller, 
kaj mi, fralro Mljller, ini eslas azeno. 

Rapide li kelkfoje ekpaŝis Ira la 
ĉelo ka j je rea gi andega miro de sol- 
datO, ohscrvinla tra 1'porda truclo 
li sin senvestigis jVismnle kaj gaje, 
kuu pleja diligenteco refaris ĉiujn 
<lekok ekzereoju : eteudis kaj reelen- 
dis sian junan, iom, maldikiĝintan 
koi*pon, kaiiris, enspiris kaj elspiris 
la aeron, stariĝantc surla piedpintoj, 
elmetadis lu krurojn kaj hrakojn. 
Ivaj post ĉiu ckzcrco repitadis kun 
plezuro : 

Jen ei liel ! Jen estas la verajo 
IValro Mijller ! Kiaj vangoj ruĝiĝis, 
el la jKiroj aperis guletoj varinega, 
itgrabla ŝvilo, kaj la koro hatis fortc 

kuj regule, 


— La afero cstas, Mŭllcr, konside- 
ris Sergej, streĉante liel la bruston, 
ke sub la delikila elendita haiilo vi- 
diĝis la ripoj lu afero eslus, Mill- 
lcr, en lio, kc ekzistas ankorau la 
deknaiia ekzerco alp-ndigo je la 
kolo en senmova spau kaj lio ĉi no- 
miĝis ekzekuto. C.a vi komprenas, 
Mŭller? Oni prenas vivau homon, ni 
diru Scrgejon Golovin, vindas lin 
kiel |>upoii kaj pendigas je la kolo, 
ĝi li mortas. Tio estas malsaĝe Miil- 
ler, scd nenion fari-oni devas. 

IJ fleksiĝis en la dekstran flankon 
kaj ripelis : 

Oni devas, fratro Mŭller. 

Je Ia sama sonorado de Tliorloĝo, 
en teruro kaj angoro eslis finanla 
sian vivon la malafeliĉa Vasilij Kaŝi- 
rin, apartiĝita per ketkaj malplenaj 
ĉeloj de Sergej knj Musja, sed tiel 
malĝojege sola, kvazaŭ en la tuta 
universo ekzistas nur li unu. 

Ŝvita kun algluiĝinta al korpo 
malseka ĉemizo, kun malvolvi- 
ĝintaj, antaŭe krispaj, haroj, li kon- 
vulsie kaj senespere agitiĝis en la 
ĉelo, kiel homo suferanla neelportc- 
lilan dentodoloron. Jen li sidiĝis, jen 
kuradis, alpremadis la frunlon al la 
muro, haltis kaj ion serĉadis per la 
okuloj, kvazaŭ li serĉis sanigilon. Li 
tiel sanĝiĝis, kvazaŭ li havis du mal- 
samajn vizaĝojn, kaj la eslinta, juna 
ien malaperis kaj ĝin anstataŭis nova 
vizaĝo, terura aperinta el mallumo. 

Ka limo pro la morto venis al li 
subite kaj ekposedis lin potence kaj 
sendivide, Je rmatcno, iranta ren- 


konten al scnduba morto, li familia- 
ris ĝin, kaj jam vespere, metila en 
izolĉeion, )i estis alakita kaj droninta 
en furioza timego. Dum li mem, sia- 
vole iris al danĝero kaj morlo, dum 
li tenis en siaj propraj manoj siati 
morton, eĉ ŝajne teruran, eslis al li 
facilc kajgaje :la malgranda, kunpre- 
miĝinla, kvazaŭ maljunulina limo 
sen postsigno dronis en la senlo de 
senlimu libereco, de kuraĝa kaj forta 
efektivigo tle liaaroganta kaj sentima 
volo. Zonigita per la infera eskj)lo<Ii- 
lo, li mem kvazaŭ fariĝis infera eks- 
plodilo, cnigis en sin memla kruelan 
prudenton deEdinamilo, uzurpis ĝian 
fajran mortportan potencon kaj.irante 
cn la strato inler rapidiĝemaj, ordi- 
naraj, zorgitaj dc iliaj afcroj, homoj, 
kiuj rapitle evitadis la tramojn kaj 
ĉevalojn de rveturigistoj, li sin sentis 
veninlulo el alia nekonata mondo, 
kie nek morto, nek timo estas ko- 
nataj. 

Kaj jen subite tranĉa, sovaĝa, sveni- 
ganta ŝanĝo. I.i jam ne iras kien li 
voias, sed oni irigas lin — kien oni 
volas. Ki jam nc elektas lokon, sed 
oni metas lin en ŝtonan ĉelon knj 
enŝlosas, kiel objekton. Li jam ne 
povas elekti Iaŭvole vivon aŭ mor- 
ton, kiel ĉiuj homoj, sed oni nepre 
kaj neeviteble mortigos lin. Li, kiu 
unu momenton antaŭ estis enkor- 
piĝo de volo, vivo kaj forlo, nun fari- 
ĝis mizera ekzemplo de unika en la 
mondo malforto, li fariĝas besto, 
atendanta la buĉadon, aŭ objekto, 
surda koj aenvoĉa, kiun oni povas 


transineli, bruligi, rompi. Kion ajn il 
dirus, oni malatentos liajn vortojn, 
kaj se li estos krianta, oni ŝtopos lian 
lniŝon per ĉifono, kaj se li ne estos 
movanla la piedojn, oni irigos lin kaj 
pendigos; se li estos kontraŭstaranta, 
baraktados, kuŝiĝos teren, oni su- 
perfortos lin, levos, ligos kaj portos 
ligitan al pendigilo. Kaj tio, ke tion 
laboron je li aŭtomate laros tiaj sa- 
maj homoj.kiel li.donas al ili novan, 
ncordinaran kaj malbonaŭguran 
aspekton : aŭ de fantomoj de io mis- 
tera, veninta nur intencc, au de mc- 
hanikaj pupoj kim risortoj, kiuj pre- 
nas, kaptas, kondukas, pendigas, 
tiregas la piedojn , Iranĉas Ia ŝnuron. 
metas, veturigas, cnfosigas. 

Kaj de lTmua lago cn nialliberejo 
la homoj kaj la vivo ŝajnis al li ia le- 
rurega mondo de rfantomoj kaj me- 
ĥan ikaj pupoj. Freskaŭ frenezi- 
ziĝinta pro teruro, li penis prezenti 
al si, ke la hornoj ja havas lingvon 
kaj parolas, sed li ne povis ili ŝajnis 
mutaj ; li penis rememori iliajn pa- 
rolojn. la sencon de iliaj vortoj, kiujn 
ili uzas interrilatante se<l li ne po- 
vis. La buŝoj malferniiĝas, io sonas. 
poste ili, movante la piedojn, disiras, 
kaj restas nenio. 

Tion samon sentushonio, kiu estas 
sola en la domo, se nokte ĉiuj objck- 
toj viviĝus, ekmoviĝus kaj ekposedus 
je li, homo, senliman povon. Subite 
estus juĝontaj lin : la ŝranko, la seĝo, 
la skriblablo kaj la divano. Li krius, 
sin Jetadus, petegus, vokus lielpon, 
sed ili interpurolus ion sialingve kaj 


poste la ŝranko, seĝo, skribtablo kaj , 
divano kondukus lin por pendigi. 
Kaj la aliaj objektoj rigardus tion. 

Kaj ĉio estis ŝajninta ludila al Va- 
silij Kaŝirin, kondamnita al ekzc- 
kuto per pendigo : lia ĉelo, la pordo 
kun trueto, la sonorado de Estreĉita 
horloĝo, la akurate modelita forti- 
kajo, kaj aparte tiu mehanika pupo 
kun patilo, kiu frapas per la piedoj 
tra la koridoro, kaj liuj aliaj, kiuj 
timigas, rigardailtaj lin Ira la fenes- 
treto kaj silente metas la manĝadon. 
Kaj tio, kion li sentis, ne estis teruro 
de la morto; li eĉ prcferus la mor- 
ton : ĝi, malgraŭ sia deeterna enig- 
meeo kaj malkomprenehleco, estis 
pti atingebla por la prudento, ol tiu 
ĉi, tiel sovaĝe kaj fanlazie ŝanĝita, 
mondo. Kĉ pli, Ia morto kvazaŭ tiuli- 
ĝis en liu ĉi freneza mondo de fanto- 
moj kaj pupoj, ĝi perdis sian gran- 
dan kaj enigman sencon, fariĝis io 
menanika, kaj nur pro tio timiga. 
Oni prcnas, kaptas, kondukas, pen- 
digas, tiregas la piedojn, tranĉas Ia 
ŝmiron, metas, veturigas, enfosigas. 

Jen la liomo malaperis el la mondo. 

Dum la jtiĝo la proksimeco de la 
kamaradoj rekousciigis Kaŝirinon, 
kaj li rce por moinento ekvidis ho- 
mojn : ili sidas, juĝas lin kaj ion pa- 
rolas cn homa lingvo, aŭskultas kaj 
kvazaŭ komprenas. Sed jam dum la 
rendevuo kun la patrino, li kun te- 
rurode lTiomo, kiu estas freneziĝanta 
kaj tion komprenas, ldare eksentis, 
ke tiu ĉi maljuna virino kun nigra 
tuketo — estas simpla artefarita me- 


Esperantiaj Entreprenoj 

(&* Lislo) 

SOCIETOJ 

Grnpo Fsprrantis/a de Dresden. P. ; Vnn 

Frenkcl, I)*» Arnholtl; S : Scha*nherr; K : 

K. liodan. 

Grn/.o Esperanlisfa de GrenoUc. P l>rn 
Senlis. 

Grnpn Eaperun/itfa dc Paris. P ; C. Bour- 

h*t; S : Chnusscgros. A<lr. : 3. placc Jus- 
sieu. 

Grupn Esperan/is/a de Tournus. J* ; Augros. 

GAZETOJ 

/x Vonde Esperan/is/e. Monatn «azclo Es- 
pcrante knj I-rance. Paris. Dir. : Ch. Fr<- 
uhns. 

FlftMOJ ^ - 

Cn vlon-s-S. : Prescjn lin/andra & Houer 
(rue Nord-de-Cosmes). 

Ci. u-;c-nE-PoxDs : Hnrlnĝfahrilcn Aurcolc, 

Ph. Wo/J. ' 

Fi.iNUCH.ai : Tiiris/agentrjo Markag bro- 
the, s&. A i- (31 , Hanovcr St). 

B"udkac\ : Vinjirmo Videan kaj A '*> (17*1 
I> d ‘lc Cautlcran). * * 

lloiiDK vi \ : Vinjirmo Greilg kgj Al» (23, ruc 
\ auhan). 

Lo.ndon : 1 ajaĝugen/ejo Cook kaj (Lu<l- 
gate Circus). 

Londo.n : Se/fridgcVrndrjn (OlCford Sl). 

I. , "- Z "i : Cndra Knnirrcrjn p„r Esperan/ujo 
( I homasring 6). 

Tolhncs : Vinjirmo Oordai-Frrrot. 

Tochnus : Sukeroĵejo Humhrrt. 

HOTELOJ 

: /lolelo Kaiscrfirnnr (Facrbergasse). 

Esperantiaj Asocioj 

(2« Listo) 

Grttpn Rspcrantista de Mngdehurg. 

Grupo Esprran/is/a dr //grrrs. P ; Routis: 
S : Richard. ’ 

Grupo « Verda S/eto •>. /W. Uontmar/re. 
S : h. Hobert. 

Gmpo Esperantis/a de Chan.r-tlr-Fonds. J»; 
J. \Volf; S : F"° A. Morgcnthaler. 

I.ntutc 80 Espcrantiaj Entrcprcnoj, 10 
Espcrnntiaj Asocioj. 

Fa ko V** ; TURISMO 

Akcepto al la trapasanlaj. 

Kiam nc ostns speciala konsulo por ftc- 
ncralaj informoj knj turismo, ln D e J. aŭ 
SuIhIcI. havas la <levon akcepti latrapnsan- 
tan Espcrantianojn, t*u mcm, ĉupcrunu cl 
siiij rcprczcntantoj, kondiĉc ke li cstu avcr- 
tila antuŭc pri la alveno de la vojaftanto. 

l’or faciligi sian rcstadon ĉiuj vojaftantoj 
cstas insiste potataj pcti la goidfnlion, cn 
la ,ok °Ĵ k, e fti jiun ckzistas. Ni sendos l , 
bezonatajn gvidfolioju al ĉiuj pctantoi 
(kontraŭ 10 sd). J 

Ni trc rekomcndas al ĉiu Dcl., kc li sta- 
rigu ĉc la Esp.-OJlccjo aŭ, sc nc cstas, cc 
sia hejmo registron. sur kiun ĉiuj Espcran- 
tianoj trapasantaj subskribos sian nomon, 
devcnan urbon, daton de alveno kaj ko- 
nigos sian vojafton.Tihj re K isir«j cstos pli 

postc, plej bona propognndilo. 

U Del. aŭ la vojaftantoj mom, a! kiuj 

L. E. A. cstis utiia duin ilia vojafto bon- 
volu tion konigi al ni por la ruhriko : Es - 
peranlia viuo. 

Ni flne tre petns, kc Ĉiuj membroj bon- 
volu adresi al ni ĉiujn plendojn pri ne su- 
(iceco dc la scrvoj en la lokoj vizitataj de 
ili. Ni ciam faros la nccesan enkcton pri 
tio. Tiel same oni konigu ĉiujn erarojn cn 

la Jarlibro, kiujn ni forigos en vcnonta 
serio. 

Rekomendu letero <le Dcl. aŭ Subdel. nc 
estas nccescga, ĉar la mcmbrokarto suli- 
ĉos. Tumen, ĝi povas utili, prccipc en la 
komenco. Niaj Del. estas aliparte insiste 
pctataj konigi al ni ĉiujn pcrsonojn, kiuj 
trouzus la servojn de nia Asocio specialc 
per monpetoj aŭ informpctoj ekster la 
agadkampo de U. E. A. 

Farinte enkcton, ni pcr la ĵurnalo infor- 
mos niajn Del. jiritiaj personoj, se iliestns, 


hanika pupo, kiel tiuj, kiuj elpnro- 
lus : « pa-pa », « ma-ma », scd nur 
pli bone farita. Li penis paroli kun 
ŝi, kaj mem cktremante pensis : 

— Dio! (ii ja estas pupo. Pupo- 
patrino. Ivaj jen tio estas pupo- 
soldato, kaj tie hejme estas pupo-pa- 

tro, kaj jen estas pupo-Vasilij Kaŝi- 
rin. 

Ŝajnis, ke baldaŭ li ie ekaŭdos 
kraketon de rmehanismo, frotadon 
de neoleitaj radetoj. Kiam la palrino 
ekploris, rec ekbrilis por unu mo- 
mento io homa, sed post ŝiaj unuaj 
vortoj ĝi malaperis, kaj estis scivole 
kaj tcrure vidi, kiel fluas akvo el 
okuloj de 1’pupo. 

Poste en sia ĉelo, kiam la teruro 
iĝis neelportebla, Vasilij Kaŝirin pro- 
vis preĝi. Ĉio lativide religia, kiu ĉir- 
kaŭis lian junulan vivon en la patra 
komercula hejino, lasis nur abonie- 
nan, maldolĉan kaj incitantan funda- 
Jon ; ĝi ne estis religio. Sed iam, eble 
ankoraŭ dum frua infaneco, li aŭdis 
tri vortojn, kiuj frapis lin per trema 
emocio, kaj poste ili resiis dum la 
tuta vivo, dolĉigitaj per kvietiga poe- 
zio. Ci tiuj vortoj estis : 

— I.a ĝojo de ĉiuj suferantoj. 

Dum malafacilaj minutoj okazis, 
ke li murmurctis per si mem, sen 
preĝo, sen difinita konscio : « la ĝojp 
de ĉiuj suferantoj » kaj subite iĝis al 
li facile, li estis dezirinta iri al iu, kiu 
eslis al li kara, kaj plendi mallaŭte ; 

Trad. n r '' J. Ontrovszv, 
(Duilrigota.) 




* ESPERANTO * 



knj iU per tio jnm ne povos ti/i ninjn 
servojn, kiujn In ilel. rujlos rifti/i :il ili. 
C.etere preeizn rcgijhiro estos bnldnii «lili- 
nata pri tiuj punktoj. Dunie, oni apliku la 
i-i suprnjn inslrukeiojn, en okazo de be- 
zono. 


Fnko VI» : KOMRRCO & INDUSTRIO 


Hrklama subfuko. 

I.a sidejo dc la rekama subfako (dissen- 
dado de reklamiloj de Esp-iaj entreprenoj) 
cstns nun : Cniucrsalu Esperanto-A socio 
reklama subfuko. I.i. rur Amiral-Uoussin, 
Dijon (Francujok 

Ĉiuj prosjickloj nlsendatnj estos ekspe- 
dalaj StnRojn plie jiost la rieevo. I*ri In 
prezoj oni konsultu la OUeialuu Jarlibron. 


(jflA VA A V!XO. - />«"' > a Barcelona 
Kangrcso, ln Adminisira fako, cn prnpn- 
ganda cclo, prcsigos Esperantc tute pre/an 
artikolon pri la Kongrcso. Tin artiknlo cstos 
sendata «l iinj Dctegiloj knj Subdelti/itnj, 
/fiuj cstas trecge petataj ĝin Itij tradaki en 
sian narian lingvon kaj presigi en la gafctojn 
<le sia regiono. Ln Del. aii Suhdel., kiuj rers- 
tns la Knngreson, ponos riceoi la diritan ar/i- 
kolon ĉe lo Oftrejo tle t\ K. A. / iti tuj fpn 
sentlu al kr/pnnfodc sia urho por traduko kaj 
komuniko a/ la lokaj gazetoj . Ont adresa al 
ni i ekz. de ĉia gaze.tn, en kiuaperos tiu arti- 
knlo. A7 tre rekomendas ĉt tiujn ktopodojn al 
niaj ĉiulokaj reprezentanloj . 


Kien ni iros nosi la Kongreso ? 


Postkongresaj ekskursoj 


nun nJ S m \n4w'*s Pino. — sfr. Museo, 5, 
Vu!e»uit>. 

Ekskurso al Insuloj Baleaiaj 

Oni vojnĝosamasc al Insuloj tialearaj de 
Valeneio post vi/ito de la Ekspozieio, fori- 
rante la I»" 1 de septembro je la T 1 horo 
|)osUagnie/.e en oportuna vapo rŝi|)o. toi 
restado cn la insuloj de|)endos de la volo 
dc la ekskursanoj ; tanien, estas specialaj 
biletoj por grupoj, pri kiuj oni ricevos 
informojn dum la Kongreso mem. 

Oni povos ankaŭ iri al Insuloj tle Barce- 
lono, luj post la Kongreso kaj ne vojaginte 
al Valencfo. 

Por la ekskurso al Insuloj oni devas 
kalkuli ne malpli «ht 100 jieseloj dc clsjie- 
zoj. 


Dum la Kongreso, lacsperantistoj trovos 
spĉcialajn sekretariojn por eiu ekskurso, 
kiuj «lonos al ili ĉiujn neeesajn informojn 
kaj akccptos la aliĝdojn kaj antaŭpagojn 
tle la ekskursoj. Ni donas ĉi tic nur la 
prezon de la ekskursoj, por kc lasamidea- 
noj provizu sin pcr la sufiĉa mono ; kaj ni 
ne «lonas aliajn detalojn ĉar ni konstatis 
en aliaj kongrĉsoj, ke malgraŭ ke oni pcnis 
antaŭklarigi ĉion, nc nur oni ripetas infor- 
mojn jam donitajn, se«l nepraj lastaj san- 
ĝoj en la programoj nuligas la antaiidoni- 
tajn informojn. 


Ĉ.iu kongrcsano devas ĉeesti la festojn, 
kiujn prcparas hI ni ninj samideanoj «lc 
Sabadclh Sabadell cstas beln industria 
urbo tre proksima de tiarcelono (.‘19 kilo- 
mctroj). ( *‘« i kuŝas sur Ia vojo, kiu kondu- 
kas al la Monto Montserrat, inirindaĵo «le 
Katalunujo, kiun oni ankaŭ devas viziti. 

I.a kosto de tiuj ekskursoj estas trc innl- 
kara, ĉar oni nc devas forgcsi, ke en 
Montserrat la vojaganto devas pagi nenion 
por !a loĝndo. 

I.a komitato eelis aranĝi la ekskurs«ijn 
tiamaniccc. ke oni povu ĉeesti ĉiun, kaj 
kc unu ne malhelpu la alian. Ni donos 
jenc la programon kaj prezojn proksimu- 
mnjn de la ckskursoj, pri kiuj oui ricevos 
deflnitivnjn informojn dum la Kongrcso 
en Barcclono mem. 

lla aeptembro. — Stibalo. — La solcna 
fcrmn kunsidode la Kongreso lmvos lo- 
kon matenc kaj posttagmeze, je Ia 5» bo- 
ro, foriros la vagonaro al Sabadell, kin 
kondukas al tiu urbo cn duono dc horo. 
En Sabadell, ni cstos oficiale akcejititaj de 
la aŭtoritatoj, vespermanĝos kune en so- 
le,u» fosteno kaj ftuos la belan feston (pu- 
blikaj dancoj, flrtefaritaj fajroj, koncertoj), 
kiun preparas al ni la ticnj espernnttstoj 
intcrkonsente kun ln Loka Komitnto. I.a 
industria lernejo «le Sabadell preparas 
eldonon de portreto de Doktoro Zainen- 
hof teksita sur silko. Por tiu portreto, 
laboras jam dc du monatoj, ĉiutage kaj 
noktc, la lernantoj dc tiu grava Lernejo. 

Jc noktomezo, tiuj, kiuj frue aliĝis kaj 
faris la peton al In Komitnto havos en Sa- 
badell dormoĉambron por lranokti. Sed 
ĉar lu loko en la Iloteloj de la urbo cstas 
limigita, oni preparisspccialan vagonaron, 
kiu rckondukos nin al Barcelono. 

Kiu ne volos resti en Sabadell, povos 
senbaltc vojaĝi nl Montserrat ; sed ni kon- 
silasĉiujn viziti tiun urbon. I.akosto de la 
vojaĝo al Sabadcll kun vcspermanĝo kaj 
reveno al Barcelono, nŭ resta«Io en Motelo 
«le Sabadell estos ne pli alta ol 7 pesetoj I 
12* aeptembro. — Dimanĉo. — Matene 
(je la horo, kiun oni difinos kaj sciigos 
dum la Kongreso en tiarcelono) foriros de 
tiarcelono speciala vagonaro al Monto 
Montscrrat.Tiun saman vagpnnron prenos 
la cspcrabtistnj, kiuj restis en Snbadell. 
Nur vidinte ilin, oni povas irnagi la bcla- 
Jojn entenatajn de tiu grandega Monto, kiu 
staras sur ebenaĵo tre proksiiua al tiarce- 
iono. La ekskursoj, kiujn oni povas fari 
cn gi, cstas muUenombraj. Altcgfijn pin- 
tojn, ul kiuj oni iras rajdante sur muloj, 
profundajn grotojn plej fantaziajn... kial 
priskribi ? Vidu vi mem. Ni nur, memoru 
ke en Montserrat oni devas pagi uenion 
por loĝi, kaj kc la unun afero, kiun oni 
devas fari alvenintc tien estas mendi ĉam 
bron de la beuediktoj. Oni eĉ povas kuiri 
al si mem la mangajon sed ni konsilas al 
niaj snmulennoj, kiuj ne estas tre lertnj cn 
la SuVarina arto, kc iii uzu Ia servon «le la 
bonaj malkaraj restoracioj, kiuj troviĝas 
en la montaro. 

La kosto de la tuta vojaĝo iro kaj reveno 
«le tiarcelono, manĝoj, kaj kclkaj ekskur- 
soj dum tri tagoj, estos proksimume 30 pe- 
setoj; gustajn senerarajn informojn oni 
ricevos dum la Kongrcso. 

Ekskurso al Valencio 

Fn Valencio, urbo dc suno, de fioroj, dc 
belaj knabinoj kaj de gnjo. kuŝanta apud 
la uiaro, okazas nun Ekspozicio. Esperan- 
tistoj trovos plczuron vizitantc ĝin, kaj 
certe nc ellusos la oknzon. La ĉi tieaj sa- 
niideanoj, interkonsente kun la fv Komi- 
tato aranĝis ekskurson al Valencio, akccp- 
tante la koran inviton, kiun al ni faras la 
aŭtoritatoj kaj gravaj |)ersonoj de tiu 
nrbo. 

1-a 18» n dc septembro matene oni for- 
vojagos fcrvojc, kaj oni utingos Valencion 
je la 7» horo vespere. Kvar tagojn oni res- 
tos cn Valencio por viziti la Ekspozicion 
kaj ĉecsti ĉiun feston, kiun al ni oni prc. 
paras. I-a kosto dc la vojaĝo kaj restado 
en bona hotclo estos maksimume 70-80 pe. 
setojn. 

Ni kreis por tiu ekskurso specialan ko- 
mitaton.kiu donos al la esperantistoj ĉiun 
dctalon kaj infonnon duiu la Kongreso 
tuern. tior ĉiu dezirata spiigo sin turuu de 


r.RATA a vizrt, — Fost aktiva laborado, 
S ro Claramunt atingis jrnr la Kongrcsanoj 
rabaton da 20 0/0 sur hi biletoj de la jenaj 
Kompanioj <le Vaporŝipoj inlcr (ienovo 
kaj Barcelono : 

Llatjtl Ilaliano. I.a Vcloct. Itula (ienevala 

Kompttnio 

Por aĉcti la rabatitan bileton, montru 
nur la Kongreskarton kaj la rabatbiljpton 
<le lu bispanaj fervojoj, kiun la Komilato 
sendis al la Kongrcsanoj. 


Lia paktoj 


20 Julio. — I.v Kamo. - La fr.incaj, an- 
gluj, rusuj kaj ilaiaj trupojforIasasla in.su- 
lon. 

27. Parko. — Novo ministraro tiriand 
ricevas konfidan voĉdonon «le la franca 
dcjmtataro. 

Cvi.ais. — Aerveturanto Latbnm provns 
traveturi la Kanalon, sed falas*en la akvon 
kaj rcstas vundita. 

28. Mvdmdo. — ticĝo Alfonso subskribas 
dckrelon interrompantan la konslituchijn 
garnntiojn en la tuta regno. 

29. LRirzKJ.*— Solennj fcstoj pro la f>00» 
datrcveno «lc hi fondo <lc rUnivcrsilnto. 

:i0. IIavano. — I.a ministraro eksiĝas. 
Mlksiki jo. — Gravaj tertrcmoj detrnas 
iujn urbojn. 

31. Chkkboliu). — Henkonto dc la Caro 
kaj «te PrcZldnnto Falliĉres. 

1'iiASKKi'nru a, M. — !«i dircktebla nerŝipo 
Zeppelin, foririnta el la lago Konslanca. 
feliĉe malsupreniras en ĉi liun urbon. 

1 Augiisto. — Pahizo. — F. Fabcr estas 
venkanto dc la biclkla rondiro de Fran- 
cujo. 

2. Covvks. — tienkonto «le la Caro kaj «le 
Edvardo VII. 

Tohonov-i.ks-Bvins. — Fermo ilc intcrna- 
cia Kongreso de la fujrestingisloj. 

3. Ĝenevo. — Inaŭguro <‘-e rUniversitato 
de internacia Kongreso de |>sikologio. 

4. Kieln. — Inaŭguro «le Kongrcso pri 
Eŭkaristio kun ĉccsto de kardinalo Van- 
nutelli. 

5. Stokoi.mo. — Komenco de ĝenerala 
striko proklamita de la Federacio de la 
laboristoj. 

Bocota, — La Kongrcso de la rej)rezen- 
tantoj elcktas kiel novan prezidanton de 
Kolumhio, S ro Gonzales Valencia. 

M \ni\ino. — La ministraro deci«Ias, laŭ 
iniciato «le rcĝo Alfoaso, nbolicii la leĝon 
kiu permesis pcr pago la llberigonel la mi- 
lita scrvado. 

6. Bimino. — lnaŭguro de eksposicio de 
belartoj. 

7. Lv P vn. — Solena inaŭguro de bolivia 
Kongreso dc la reprczentantoj de la lamlo. 

Acdoivkersee. — tienkonto «lc la Garo kun 

impericstro Vilhelmo. 

Lille. — La Kongreso por la progreso 
de la scienco finas siajn laborojn. 

Monslmmvno (Toskanujo). — Komenco <le 
la festoj j)or la eentjaro «le |)o«-to Jozefo 
Giusti. 

Bresciv. — Inaŭguro <le internacia eks- 
pozicio de elektro. 

K<eln. — Fermo «le la Kongreso de Eŭ- 
karistio. 

Chamonin. — Kapitano Spelterini malsu. 
prenira&sur la monto tiuscada trairintinte 
Alpojn per balono. 

10. tivNTirtn, Himai.ajo. — Ijiŭ depcŝo, 
Duko «le Abruzoj plcnumis la suj)reuiron 
«le monto Godvin Austin aŭ K. 2, atingante 
Ja plej altan juinkton trafltan «K* Itoma 
piedo sur la montoj. 

11. tioMo. — Supcra konsilantaro «lc la 
sancco ajirobas la ŝlntan mouo|>oion «I c* la 
kinino. 

Dunkeako. — Aerveturanto Paulhnn pcr 
sia areojdano vcnkas la prcmion dc Malo 
Brav Sune. 

12. I>v Pvz. — D ro Villezon estas clcktita 
prezidanto dc Bolivio. 

Mainz. — Eksplodo de direktebla aerŝipo 
« Parsifal ». 

Addis AnEnv. — Ras Fcssamma, sorganto 
de Ligg Jasu berc«Ianto <le 1‘lrono «lc Abi- 
sinujo, riccvas hi jdcnajn rajtigojn por 
kontroli la aferojn de la Eliopa imperio. 

14. Lisvbono. — Mortas Gi“ Cravero Lo- 
pez milita komnndanto «le 1‘urbo. 

Peterbuaoo. — Kksplodo sur la submara 
ŝipo « Drakon ». 

Alhccemas. — Ekbatalo inter Maŭroj kaj 
Hispanoj. 

A. Tei.lini. 


Espera n i i a j In fo rm o j 

Arendonck (tielgujo). — S 1 ** Heidendal, 
nia nova SulidcL, faris paroladon pri Espe- 
rantokaj U. E. A. la 18*juli<>. |»ri kiu raportis 
la gazeloj. Li ankaŭ instigis hi fondon de 
loka gru|)o kaj pcnas stnrigi njan Asocion 
cn sia rcgiono. 

Invercargill (Nov-Zelando). — De la 
25» junio ĉcla ĉiujara tiegiona Konferenco 
<le Sudlandaj gcinstruistoj en la Feknika 
Lernejo Duvercargiu N. Z. S ro NVebber, 
Dcl. U. E. A., lcgis tradtadon pri Esperanto 
kaj U. E. A. kaj faris praktikau elmontra- 
don antaŭ atcnto aŭdnntaro «le scsdek 
gcinslruistoj. S ro \Vebbcr ankaŭ tradukis 
ĉe la kunveno Ksp. leterojn ricevitajn cl 
frcmdaj instruistoj, unu cl kiuj S ro Svaĉin» 
salutis la Kongrcseton priskribis la Bohe- 
man edukadan sistcmon kaj skribis |>ri la 
Internacia Asocio «le Instruistoj. 

Leipzig (Germanujo). — La 24» julio 
okazis ĉi tic kunveno dc Esperantlanoj 
speciale invititaj «ie la <lelegito> Jai kun- 
veno okazos estonte ĉiu monate. S ro Koetz 
a|>arle ntentigis pri U. E. A. kaj ĝiaj servoj 
kaj |>elis la membrojn «lisdoni la novan 
broŝuron pri U. K. A. varbante porĝi. Prc- 
cipc jiripnrolala estis la vizito dc la svedaj 
Iernnntinoj, je kics honoro aparta granda 
j)tiblika festo estas prcparata de la societo 
« Zamcnhof ■> kaj <le la membroj de la Jus 
fonditu Esperantia grujn» « Universo ». 

La jirogramo enhavos interalic ankaŭ 
|)roj>ngnntlun paroladon j»ri h» tonio « Es- 
pcranto kaj la Junularo » kaj teatran |>rizi- 
tadon « La glavo <lc Damokles ». 

La Del. scrvis jara ofte, norae cn komcrca 
fako, al Espcrantianoj kaj trc pctas sendi 
al li tutc scnĝcneĉiujn dcmandojn koncer- 
nante sian rcgionon, volonte kaj akurate 
li kontentigos la dcmandantojn. 

Dum la lasta monuto fondiĝis Esperautia 
grupo Vnioerso kiu havas kiel ĉcfan cclon 
uzi prakikc Esperanton. Oni kunveHiu 
ĉivendredc cn hi restoracio « Maricngarten »> 
Karlstrasse ir* 10 ciuj membroj dclagrupo 
estas membroj <le U. E. A. kaj estas devi- 
gataj aboni gian oficialan organon. Duni 
la kunvenoj (de la 9» vespere oni nepre 
nur parolas l-Nperanton. La grupo bavns 
7 mcmbrojn ĝis nun, ĉiuj trapasontaj gca- 
mikoj estas insiste petatnj viziti tiun regu- 
lan kunvenon, ili estos korcge akceptataj, 
imitenda ekzemplo. 

Leeds (Anglujo). — I.a Internaeia Ko- 
mcrcu Instituto kiu cnhavas 300 Icrnantojn 
mctis Esperanton en sian tcmpotabelon 
antaŭ bi ja rojkaj Jusfondisspecialan sck- 
cion por alihinduloj kiuj deziras cllcrni 
kroin la angla lingvo, la anglnjn Komer- 
cajn mctodojn. Kvin s|)eciaIoj profesoroj 


La proksima n° de ESPERANTO 
aperos la 20" de Septembro kua 
plena raporto pri la Kongreso. 

Por ĉi tiu raporto la sekretarioj de 
la specialfakaj kunvenoj okazintaj 
dum la Kongreso estas tre petataj ko- 
muniki resumau raporton pri ili ĉe la 
Oficejo de U. E. A. 


REKLAM0 


Seknp de tn ptigrandiyo de nia forma/o , la 
tarifo de !a retctamoj estis Jihsita jene : 

. . $ 210 

fnit hntann . 40 

9 /* - . 20 

//4 — . 10 


Bonvenantoj en Munĥenol— I.rt Mun- 
iiena fvspcraiitisln grupo konatigas, l.e 
ĝiaj regulaj veKperkanvenoj okn/.as eiuse- 
majnc ciun lumlon en la Itela restoraeio 
« Altes Ilackerbrauhaus »>, Scncllingcrslrato 
N 75, ku.ŝanta en la centro <le la ccfurho.- 
vizitoj de Espcmntistoj fiain estas hm/e 
dezirataj. 

Ofico. — S w A. Hosenkranz ((«iselaslr. 
25, Hielitz, Silezio, Aŭstrio) deziras olicou 
kiel kalkulisto, korcspondisto kaj kasisto; 
li estas 26-jara, parolas kaj skrihas pole, 
germane, ruse, izraolide kaj esperante. 
Multaj alestoj. 


/. 

/ 

i 

/ 


8 kolono 
'16 - 

'*4 - 


S5 

2.50 

1.75 


/ta hato da sĴ o/o por is rcklamoj ; 5o o/o 
por s.'i rektamoj. Senia aliu ratta/o aii 
prezo konsrntala. 

Sin turni al hi Adminislrejo, 8, rue Bovy- 
Ljsberg, Genĉvc (Svisujo) aŭ al la f/cnc- 
ralaj utjenloj : (1. \Varnier, 15, ruc Mont- 
inartre, Paris ; Presejo de Esperanto, 15, 
rue Amiral-Roussin, Dijon (Francujo); C. 
et G. Rro\vne, \Vcllington St., Strand, Lon- 
(/on(Anglujo); Germana Esperanto-Librcjo, 
Rathausslr, Uipzig (Germnnujo); Traduksr 
Ofiecjo, f> Schleinitzstr, Bromberg (Germn- 
nujo); Librejo Sahnrof, Tverskaja 29, 
Moskro (Rusujo). 

ESPERANTO rsfas la /deij hnnn internaria 
rehta/nito por ĉiiij hornercisfij , indus/ms- 
toj Jinanc.istoj , ajeristoj , 

Car ()i estas ta plej le/jata el ĉiuj Esperantaj 
gaceioj, 

Ĉar <)i hnras tegantojn en 44 landof <le /’/<*/*- 
^ globo 9 

Car ĝi es/as la ojlciala orgnno de 17. K. A . 
haj estan ucafa de ĉiuj Dcleĝitoj, Konsu- 
tnj, Espcran/n-OJicejoj. 

Ĉar <ji es/as gastto, hiunoni zorge hanserras, 
hies ĉiun numernn tegan ne nnŭ persono, 
sed mal/aj , ĉe la kurmj, grupoj 9 h. a. 

A VIZO . — La Administrrjo serĉas enĉiuj 
Inhoj honajn / r A7 <im o-m ahl cri s/oj n . Om s<n 
turnn al <)i pri ta hnndiĉnj haj pluaj infnr- 
moj . 
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KrtHKSPDNDADo. — Utui cnskribiĝo & 0.30 
(fr. 0.75). Rabalo da 25 *>/ 0 por 6 enprcsnj. 
donas lecionojn ĉlulago kaj tiu specialu | kaj 50 •*/« potir /2 enprrsoj. — PI = poŝtkar- 




sekcio progrcsas boncge. Esperanlo eslus 
la plej tangu perilo |>or instrui fremdam 
lingvon al alihmdtilo kaj la rezultatoj eslns 
bonegoj. Ciu lcrnanto ricevas specialan 
lempotabelon laŭ sia lerteco kaj la «liver- 
saj temoj kiujn li deziras clstudi. I.a kvar 
grandaj sekcioj dc la Instituto permcsas a* 
ĉiu studanlo doni pli au nudnli dst tĉmpo 
nl la elleraatlo hiŭ sfi») e!>loj' kaj bezonoj. 
Ln migla llngoo rslns inslrunta prr P.spc- 
rnntn al tiuj, kiuj ne scias aŭ la francnn, 
aŭ la germanan, nŭ la hispanan lingvon. 
Rekomendu la « Intcrnacia Komerca Lcr- 
nejo » Norlhcrn Institute al ĉiuj Esperan- 
tistoj kinj deziras ellerni la anglan ling- 
von kaj la anglajn komercajn melodojn. 
Poi* ĉiuj detalaj klaiigoj, sin turni al la 
Delegito dc Leeds aŭ al S ro Jean Simonnct, 
Saint-Mear«t-de-Dronie, Dordogne (Fran- 
cujo). 


ESPERANTIA VIV 0 


En ĉi tiu rubriko ni konigos ĉiujn infor- 
mojn, kiuj povas interesi Esperantinnojn, 
plimultigi la ligilojn inter ili kaj plifaciligi 
ilian intcrrilatadon, kiel anoncoj pri nas- 
kiĝoj.edzfĝoj, mortoj.translokigoj, vojagoj. 
Ni petas ĉiujn niajn membrojn, ke ili bon- 
volu kunlabori al ĉi tiu rubriko, kiu mem- 
kompreneble estns tutc senjiaga, jier al- 
sendo dc la nccesaj informoj. 

Snskif/oj : 

S»" lŭifrosino kaj D r ** G. Robin, F.sp-iano 
el Bukareŝto, informas pri lu bapin ccre- 
monio de sia baptolllo Espcranto-Eŭgeno, 
lilo de (ies-roj Negulescu, Vlcdel. U. E» A. 
en tiukreŝto. 

Trnnslokiĝnj ; 

# , _ 

S"’ Kd. Stetlcr, ĝis nun Dcl. en tiern, 
translokiĝis en Ĝencvo, kie li sin dcdiĉos 
konstnnle al Esperanto kaj U. E. A. 

S r " Mangclsdorf, Del. en Kadzschonbroda, 
translokiĝis en Magdeburg kaj fariĝis re- 
daktoro «le rGermana Esp.-Gazeto. 

Libcrlempoj : 

En la tiejna Esperanto-Kolopio (tiad-Go- 
desberg) libertempis S-roj Pape, el IJelms- 
tcdt; A.-\V. tiodger, London ; Abato tii- 
chardson, konsulo el Brnxellcs. 

S>*> Th. Carl, libertempas cn La Forclaz 
(\'alais, Svisujo). 

Voĝajoj ; 

Ges-roj Ampt, Subdel. en Cincinoati, 
travcturis multajn urbojn pcr Esp. kaj 
^L'. E. A. 

S ro Zadgorski, Esp.-iano el Sofia, lutkorc 
dankns ĉiujn Ksp.-ianojn, kiuj plifaciligis 
lian vojaĝon, s|)cciale la Dcl. kaj konsii- 
lojn de tiudapest, \\'ien, Mŭnchen, Zŭricli, 
Thahvil, I.uzern, tiern, Lausanne, Genĉve. 
Sciantc nur Esp. kaj bulgaran, li tamen 
povis tre oj»ortnne vojaĝi. 

Tre multaj estas, laŭ diversaj informoj, 
la vojaĝantaj Ksp.-ianoj kiuj sukcese uzis 
la servojn de nia Asocio. 

T ranslokiĝoj : 

F'»° Ch. Pulvcrs, ekskasistino de Esp. 
Grupo Strassburg, loĝas nnn en Basel (Svis), 
Dornachstr. 154. Membrode U. E. A. ; ĉiam 
preta helpi al geesp-toj. 


toj ilustrilaj ; I. = lctcroj ; PM = poŝtmar- 
knj. Kiaj nbonnntoj rnjtas n/iu senpngan rn- 
presan. 

pLIOJ & l*IU»l*ONOJ ; Komkhcaj hf.kl.amoj. — 
/7 iii linio (hO liternj : & 0.10 (fr. 0. •>:>). lin- 
Inilo tln 25 por 6 enpresoj kaj 50 •>/,. por 
/2 cnpresnj. Siaj nbonantoj rajlus iinii trili- 
piun «i/io/icctoH. 

NOTO. — Ĉia nnonccto cstos senduta 
antnft la 5» knj 20» <lc ĉiu monnto, nl ftia 
Aibninistrcjo, al In lokaj Agentoj aii r.sj/e- 
rnnto-Oficejoj. Pago jicr jmŝlmamhdo aft 
internaciaj poŝtkujionoj. 


S ro L. II. Marti- 


|1 \Hcr.LDN \ (Hispanujo). — S n * Juanico, 
Constitution 52 (Kun Azianoj knj Oceania- 
n oj). Pl. 

ti. L. (Minnesota, Ueono). — S«" Ilubcr 
I>a Moreaux, Zimmermann. IM. 

tiuKAHFKT (Rumanujo). K Jncobescu 

Flora, str. Golcsti 10. Pl. 

Alstin (Minnesota, Usono). — S ro G. II. 
Gibbons. Pl. 

Nac.vvarad (Hungarnjo). — S ro J. Gabor, 
Nemzeti-hid. PI. 

nez, Casta Alvarez 83, Pl. 

St a \' a n ,i f. r ( N o r v c gu j o) . — S ro \’ilh. Pctlers- 
son, Hjelmelamlsgade <nc kun francoj kaj 
bobemoj). PI. 

p.vnc St-Mvuk (Frnncujo). — S»» Vander- 
ricile, 50, rue du Petit-tiois, PI. 

Pvms (Francujo). — S ro M. Monssc, 5, 
rue de Pontoise, PI. 

tirtMon\NTiN t!.. & Ch., Francujo). — S ro 
H. Fauchon. PI. 

Pvris (Francujo). — S™ T. Touchebceuf, 
ĉe S ro Chamboii, 83, ruc Cĉsar-llertholon, 
PI. 

1>arin (Prancujo). — S ro G. Purlssot, 15, 
rue Monlmartre. Pl. 

Lŭbkok (Germanujo). — S'" Hans tiruck, 

Sevdlitzstr. 34. PI. L. 

% 

Bvrcelona. (Hispanujo). — S ro l>. Aguilo, 
Str. Provcnza 135. PI. 

Mont vbgiH (Lolret, Francujo). — S«' Dcs- 
brosses. P. M. (nck frainaj, nck svcdaj- 
nek aŭstraj). 

Ei.ec (Orlov. gub., Rusujo). — S~ Kons- 
tantino Rudnev. PK. L. 


rotoj ltnj 


Pinancoj.— Personoj dezirantaj «lejmni 
siajn kapitalojn kun jfiena garantio en 
Rusujo por 8 jarc, volu sin lurni laŭ 
adreso : S-ro Vladimir Krajcv, Tchern- 
ajcvkaja, 11, Tachkrn I Sir Dnrlinskftj 
oblasti, Rusnjo. 


Dum la Barcelona Kongreso. — Ser- 
ĉas junaj, gajaj geedzoj, parolantaj nur 
germanc kaj csperante, similan sed nur 
ulinaciun paron uu cĉ solan sinjorinon par 
amikiĝo. Kble fariĝos komuna loĝado, ve- 
turado, amuzado k. t. j). ĉio kaj ĉiam jicr 
esperanto, por perfektiĝo en la uzado de 
la ling\*o. Afablnj intercsatoj bonvolu skribi 
letere, eble kun aldono de fotografajoj, 
kiuj estos tuj resendataj, al D r I. Werber, 
Wien, VI. Dŭrergassc 19. Aiislrio. 

Novaj Gazetoj. — Ciu eldonnnto de 
nova I\sp-ilo Jurnalo (eĉ <le kluba junia- 
leto) estas urĝc petata scndi ekzcmpleron 
aŭ almenuŭ informon. Se iu bonkora Es- 
j)er-isto havas malnovajn Esp-jurnalojn, 
kiujn li ne plu bczonas, mi tre dankc riee- 
vus ilin donace. S-ro II. tiailcv, 31, Cavers- 
ham R J , Kculish Town Kondon, Anglujo. 

Papilioj. S ro F. Deiniann (Enggasse 
lu, Koeln •, Rh, (iormunujo) «lcziras korcs- 
jmndi pri papilioj. 




TRA LA FILATELIO 

Internacia monata organo <le ĉiuj kolck- 
tistoj de poŝtmarkoj& |>oŝtkartoj. Jarc : En 
Franeujo 2 fr. 10, 0.80 En ccteraj landoj 
2 fr. 50, 1 S, ĉc S-ro Fize.au Pastissou, liĉ- 
ziers (Francujo). 


Koviloj sekigantaj «Pcrfckta » jc varma 
acro kaj aŭtomata reguligilo; maksimuma 
|irodukta<lo, lastaj j)ei*rektigoj ; Katnlogo 
riecvebhi dc .1. Pascarcl. Tours (Francujo). 


Oni aĉetas diversajn ncanglajn j>ro- 
duktajojn porrevehdi ; nnknŭ riprczentado 
<lc alilandaj lirmoj, kiuj dcz. ion vendipcr 
nukein vcndo aŭ alinianiere enGranda Rri- 
tujo. tionegaj referencoj. Sin turni al Esp. 
Konsulejo, 21, \V. Schurbberg, tiristol, 
Anglujo. 

Manpurigilo por ĉiu lavejo (Esj>e- 
rantia entrcpreno). — C.iu ĥomo jierdas de 
unu minuto ĝis unu lioro ĉiulagc, se oni 
ĝin ne posedns. 

Intcr cminentaj Ivspcrautistaj skribas pri 
ĝi Dro Pierre Corret, Vcrsailles, Sekr. de 
Lingvo Internacia : 

« Tre koran dankon. Estimnta.Samidcnno, 
por via afabla alsendo dc ŝtono « Pura- 
Mano **, kies boncgnn 'efikon mi personc 
spertis k. c. » 

Unu peco, 30 Sd., afrnnkite. Pogrande 
gramlan rabnton. 

Niles \Vinbcrg. ticngtsfors, Svedujo. 

Antaŭ ol akiri domojn, «lomctojn, kain- 
pardomojn kaj ĉiuspecajn bicnojn cn Ita- 
lujo, skribu al samidcano Luigi Srnrsrlli. 
via dell’ Agnolo 48, Fircnze (Italujo). Li 
akccptas nnkaŭ riprezeniadon de ĉiaj ko- 
mercajoj. 

Lernejo por Franca & Esperanta 
lingvoj. - En Morgcs (Franclingva Svis.) 
a|>ud la mondfama Genevn Lago; bclegavi- 
dajo; trankvila restndejo. Espcranto-Ofi- 
cejo *& socicto cn la urbo. Favoraj kondi- 
ĉoj. Sjicciale rekomendata, hejinn vivado. 
I>or ĉiuj informoj, oni sin turnu al la 
adreso : Esperanto-domo, Morges, aŭ al 
Esp. Olic. de U. E. A., S-ro Jnyet(Morges). 

Eaperanto-Hotelo. — ĉanibroj trc kom- 
fortnj, malaltnj jirezoj. S-ro A. Leclcrc, 40. 
K. I-a Rochefoucauld, Paris. (Apud staci- 
iloino St-I>azarc). 


Varhetoz jamnis nne maclnnr .*> 
«Vrire avam «J'avoir vu lu inachiue 

YOST 

A ecriture visltolo 

Avec ciavier Esperanto 


LIBRRIRIH DE LĈESPERANTO 

/ 7. rne Monlmar/re, PAIUS 

Seul concessionnaire pource modĉle spĉcinl 


Riprezentado. — Lomlona Agento, hnv. 
oficejon, dez. riprez. alihmdun firmon (ne 
alkohol). tionaj referencoj. — « The tiondu 
Agencv », 87, Finsbury Pavoment, London 
E. C. ’ 

Belaj kravatoj verdstelumitaj, el at- 

laso por sinjoroj, kvin malsimilaj modeloj, 
de 0.50 gis 0.80 8. 


Iiingvo Interrnaeia 

OHGAME CENTRAL DES ESPERANTISTES 

Fondt en ISOTi * ( ,/W 

Adminĥslralioii : Ppobb Espepantiota Sooieto 
33, rur Lacepidc, PATUS 


Reprezentado. — Sjicrta mehanikisto 
kaj elektristo serĉas reprezentadon <le 
sanifakaj komercajoj. S-ro Clmrles Vil, 
lesmausc, 20, rue dc Soligasac, Nancy, 
Francc. 
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Studento. — Ksp. organo de sludentoj 
apcronta cn seplembro 1909 serĉas kores- 
pondantojn en ĉiuj landoj. Jarabono 1 8 
(pngita antaŭ 1 sej>t. nur 0.75 8h Adreso : 
Prahi t. 510, K. Kuthan. 

Trapasantoj ! — La Societo Esperan- 
tista de Kieln kunvcnas ĉiujaude en hotclo : 
Frankischer Hof, Komadienstr. 35. Gcsa- 

raidcaooj korcge iovitataj. 




AlionnPinrnl nnnuel : Fr. 5 
Avec Alnmnnch littenŭre : Fr. 7 50 


l*n nunicro spĉchncn cst cjivovt* franco sur 
dcmnndc. 


Uibroipie Hachette & C if * 

79, boulevard St-Germain, PARIS 

LiR P*EVUO 

hdetnaeia mo/iata litera/ura gnzetto 

Hevnc mciifmcllc iotcruationnlr. r/*di^i'*c en 
Kspcivinlo nvrt* la colhhorntion constnnlc dn 
I) f /jUenhok, pnr dcs ivdactcurs cl littmitcniN 
dc tous 

48 pa^es de tex(e in-8, choque inoie 

ABONNKMENT 

Frimcr, nu n n ... 6 fr. F.trnnger. . . , . . 7 fr. 
l’n nunirro 50 (enilmei 

;.V M:\Ji DASS TOiTES t.l-S GAHFS 


Bejna Esmfo-Kolonio 

BAD-GODESBERG 

ftatala iTfreŝiĝejosur lu maldokstrn bordo 
<l<* l-.i Reĵno, umi boron sude <te Kirln, 
konlmŭ lu « Sep Montoj ». 

Prrfrklu I-.s/h i tutlo-orgnnirnrio ; 2 Ofieejoj 
dc U. E. A., konsuloj ,kaj konsulino, Esp.- 
pensiouoj, mngazcnoj, policnnoj, k. t. p. 
Tiul bonrga rrsladrjo por Ks|>erantisloj, 
h:\Itejo |»or la kongrrsunoj. 

I.a Esp. ilm.tr. gviilTolion nŭ speciahijn 
infortnojii |>etti pcr ilustr. jioŝtkarto <lc la 

KI»MI I VTD e<)R RFJNA ZSI'CHANT0-K0LON|rt 

Bad Godesberg a. Rh. (Germanujo). 


La Univcrsala Ŝlosilo 

DE ĈEFEĜ 
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Esperantaj rubandoj, N" 70, cl blanka 
utlaso kun venlaj steloj, j»or skarpoj, kra- 
valoj, kaj ĉapeloj «lc sam-inoj; la melro: 
0,70 8- 

Esperantaj ftagetoj, bonegnj |)r<)|>ngan- 

diloj, dek«Ui : 1,20 8- 

ĉe S«* B. PEVRAUD, 

M. rur de la Lnirc. 

Saint-Ĉtienne (1'rancujo). 

Piedŝvito. — Nepra kurocilo, sendan- 
ĝera j>or lasano. tirissonnet, apotekisto.cn 
Loclies (L. A E. Francujo). Poŝtmandatii 
jirezo : Francujo, 1 § , alilando, 1,20 §. 

Ekspeda flrmo. -- Firmo Krook & 
Person, en LObeck (fondita 1870). Kkspedoj 
prceipc al Dan-, Svc<l-, Rusujo & Finlando. 

Tutmonda Esperauto- Anoncekspedo. 

havas la taskon kolekti anoncojn por ĉiu 
ajn Esperanto-gazeto, por naciaj gazctoj, 
kongrcslihroj k.t. p.; ĝi akceptas nnoncojn 
laŭ originalaj prczoj kaj transsendas ilin 
ul redaktoroj kuj eldonistoj. 

Pri instaligo <le novaj agentejoj kaj pri 
protektoj oni skribu al : Tutmnnda Espc- 
ranto-Anoncekspedo. Th. Anding. Bcrlin 
S. W. 48. 

Anonco-Jurnalo. — Esp. hotelistoj, 
profesoroj de Esp., Esp. libristoj, jjresistoj, 
k. a.,enskribigos senpage en la rubrikoj dc 
hotelistoj, prof., k. t. |>., de apcronta 
Anonco-jurnalo. Sin turni al la Redaktoro, 
S ro S. J. dc Vries, tiockhorststr., 112, iiaag 
(HoUndo)i 



Ŝlo3iloj. 10 ckz. Kr. 0,50 — 
I0rt ekz. l'r. 3,50. 

Tutoj. 10 ekz. IV. 1,00 — 
100 ekz. Fr. 7,00. 

Anekdotaroj. 1 <*kz. Fr.0,25 
— 10 ekf.. Fr. 2.00. 

Slosilaro (ĉiuĵ a|>erintaj 
ŝlosiloj on clegnnte bin- 
dita vohimn) 1 ekz. Fr. 
1 ,50. 


Grnnda elekto <le insignoj 
Potu plenan prezaron tc 
wmuu MopjGisouo hPiumnu 

_ Me/lon i.oimIoii, %. %%. 

Cio estas ankau hnvebla cc Kspcranto- 
Otleeiojjkaj Ijimrj » (i. NVarsieh & K", 15, 
rue Montuiaiire, Paris. 


I. Kongreso de fljtismaj Esperaniisioj 

nruiiĝuta dc 

CSNIIH ASOCI:) bE BOHEAIAJ KSPERANTISTlU 

BOHEMA U N 1 0 ESPERANTISTA 

(ti. U. K.) 


26. 27, 28, IX 1909 

Freindhinduj samidcanoj rcvcnuntnj el 
kongreso Harcclonn ne forgcsu viziti nian 
kongrcson. ĉiuj kore invitatuj. 

^Kongresa adrcso : PHAMA-I-342. Ksjie- 
roiUo-Kafejo-1'nion. " 





M 0 REAU - V 0 ILL 0 T 

BEAUNE (CĜte-^Or-Fraucojo) 

Firiuo loiuiita cn 1»S7t», dnŭriirita ile pntro 

al lilo 


Ho :o!indaj makleristoj estus akceptataj 

Oni petu Li prezaron esperantau 


Gramla Marko 

“ Ville de Paris ” 

INKOJ MIETTE 

(/luoj hkoidaj , sigeloj 

Jules MIETTE 

102, rbg Amelot, paris-XI 


U grrant : DUVAL 


I 


Lnborista Kooncrativa 1‘resejo 

15, ruc Amiral-Roussin, Dijon 

(Lrttncujojj 




ESPERANTO 



Esperanto-Movado 


La Kongreso 

Ln Lokit Organizn Komilalo ilc lu V» Kon- 1 
ftrcso disscndis ln IV kaj IV cirkulcrojn 
kun ilivcrsaj inronnoj pri vojago al Barre- 
lono, hotcloĵ, divcrsaj kongrcsaj eldonoj 
k. I. p. i*or ciuj inforinoj oni u/.u la solan, 
laŭgan ndreson : Hsperanlisla Knngre&o- 
Harceluno. j 

l.a Inlcrnaeia Organiza Kornilnto (51, rtie 
dc Olicliv, Paris) disscmlis « Spccialan 
Instrukeion « por la nzo de la Frnncaj fer- 
vojoj. kiuj konsentis rabalon de oit o o por 
la kongresanoj. | 

c.ar la venonla numero de nia gnzeto 
aperos la 20»» dc septembro, ni donas nun 
la laslajn infomiojn pri la ftiskongresn 
tempo. 


Loka Patronaro de la Kvina Kongreso 

(ftis la I ' de jimio 1900) 
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l.ia Heĝa Moŝto Ai.rnNso XIII. 

I.ia Priirea Moŝto Kuimxi dk B uibovo. 

Sinjoro Ministro A.Mu «.», Prczidanto de 
la Ministraro. 

Sinjoro Ministro dc « Fomrnlo ». 

Sinjoro Ministro de Pi ni.n. i Instki \«n. 

Sinjoro Ministro de Intkhnu ai eboj, S n ' ! 
Joikno nr. u (asnVA. j 

Sinjoro Ministro de Ŝi vm, S"> Mvnih Ai - ; 
1 F.NDK Su.AZ.Vn. 

Sinjoro Knbmui Pbat m i.v Hinv, prezi- 
«lanto dc la Provinca Depulitari» de Harce- 
Jono. 

Sinjoro Aukht Hv ivunvs, 1‘rbeslro dc 
Harcelono. 

Harono dk H»nkt. Hektoro ile la Univer- 
sitnto de Hareclono. 

Sinjoro Pkbi 0«vvi Mvhi.-.tvsv, ilc la Kr. 
increa Cninbro dc Tlarcelono. 

Slnjoro l*vi At. in \ v Skhuv, urbestro de 
Vilassnr dc Mar. 


Hvavon C vski.i.vs, verkisto, ĉcfrednktoro 
de la « Veu de Catalunva ». 

fc» 

(irulina Moŝtode pAnna H.vz vn, verkistino. 

Sinjoro Kksministro M vnhki.G vn«:i vPnnrm. 

Sinjoro J isf. Gvsaiiks, ckssenatano, profe- 
soro de la Centra Univcrsitato. 

Sinjoro Salvador P.vdilla, dirckloro de la 
Teknika ĝenerala Institulo. 

Sinjoro I.frndro t»e Svralkcli v Medinv, 
gcnerala Intendanto de la Armeo. 

Sijnoro Jose Cahlos Hocv, Intemlanto dc la 
Armeo. 

Markiza moŝto Villalua dk lks I.i.vnds. 

Sinjoro Hicardo Codornic, ingcniero, de- 
putato, kaj multaj aliaj. 

Specialfakaj societoj : 

Studentoj, laboristoj, bankistoj 

F.stas memkomprenebla la tregrnvn rolo 
de nuna jimularo por la plena sukceso de 
Kspcranto. Tial ni kun granda gojo legas 
ĉiujn novajn informojn priĉiam pli kaj pli 
kreskanta aktiveco de gcjunuloj en nia nio- 
vado. 

Tial la gesamideanoj, kiuj speeiale sin 
okupas pcr la propagando inter la lcrnantoj 
mi favorigas la lernejestraron al nin afero, 
ineritas nian apartan atcnton kaj dankon. 
Kii tiu ĉi rilato estas jam faritaj signifaj, 
sukcesoj cn inultuj Inndoj : Frnnenjo, An- 
gliijo, Gertnanujo, Belgujo, Svisujo kaj 
aliaj. Nun, dnnk'nl ninj ĉiainencrgiaj Hohc- 
mnj samidcanoj, Esperanto baldaŭ estos 
tre forle starigita inler la gejumilaro en 
Hohcmujo. Sinjoro 1’rof. I. Hradaĉsukcesis 
enmeti en studentan « vade meeum»(Poŝka- 
lendaro de hohema sliuientarojdelalan 40- 
pagan artikolon pri Kspcranto, ftia grama- 
tiko, organizajoj k. !. p. Ĉar tiu « vade 
nieeum » cslns prcskaii senesccpta apartc- 
naĵo de ĉiu lernanto, oni povas espcri, ke 
granda nombro de ili aliges al nia afero. : 
Post libertcmpo aperosen Pralin laĵurnalo 
(i Studcnto »(Adre»o': K. Kutlian, Praha II 
f»lG), kiusemiube multe bolposla aferon. I.a 
eirkulcro de jnm tre l»one organi/ita « Stu- 
dcnla Hondeto Ksj». » ostas tre vigla kaj 


espcriga. I)ank’al favoraj klopodoj de di- 
rckloro dc duklasa urba konierco lerucjo 
en Pralia S«* Kr. Trmnl antaŭ la aŭtori- 
tatoj, Kspcranto aperos ntin ofieiale en tiu 
lernejo. Eble nun aj»eris jnin en Hohennijo 
kaj baldaŭ aperos anknu en ĉiuj aliaj 
landoj tiaj sainaj tre agcmaj, kleraj propa- 
gandistoj inter la instruistoj, ilia estraro 
kaj lernantaro, kia estaslasindonema esti- 
mata Direktoro de la « Montesqiiieii » ler- 
nejo S n ' F. Durieux. 

Nia movado jam atingis tiel grandajn 
sukeesojn, ke ĝi trapaŝis jam tiun stadion, 
kiam suliĉus nur grupoj, societoj, fcdcra- 
cioj, ligoj kaj asocioj, kiuj havas tro vas- 
tan, tro generalan projiagandan cclon. Nia 
tasko, en gia plena amplekso, estas gran- 
dioza, nia areno estas ia tuta niondo, nia 
cclct estas influi la tutan homaron, inokuli 
la Esperantismon al centoj milionoj da 
homoj, enkondukigi nlan lingvon en plej 
diversaj aferoj kaj fakoj de tnorala kaj 
praktika lionia vivo. Por jili certe kaj 
sukcese plcnuini iom jtost iom tian gran- 
degan taskon, estas necese, ke la esperan- 
tistaro ĝin dividu eu multaj malgrandaj 
ajiartaj fakoj, |»or kela proksima celo estu 
j>ii videhla, la agadmaniero pli celkonfor- 
ina kaj la laboro j»li fruktoporta. Kiainoni 
konstruns ian nialsiniplan maŝiuon, unuj 
aranĝas la slablojn, aliaj jjreparas diver- 
sajn radojn kaj radetojn, triaj-ŝraŭbojn, 
ŝraŭbingojn k. t. p. Tiel snme eslas necesaj 
j»or niagrandegakonstruajo specialuj labo- 
ristoj. 

Tial ni kun ĝojo ĉiam kore snlutas la 
specialajn asociojn, kiel ekzemple la gra- 
vegan U. E. A. kun ĝia spceiala konsularo, 
knn ĝiaj komerca, turista kaj aliaj fakoj, la 
kuracistajn (T. K. K. A.) t studentajn, pcda- 
gogiajn kaj aliajn organizaciojn. Pri la 
grandaj imiltflankaj servoj de U. E. A. j»or 
nia afero ni ne parolu: ĝicstasokulvidebla 
|ior ĉiuj. Ni atentigu tie ĉi j»ri T. 1 a. K. A., 
kiu prezentns brilan ekzemplon de tiaj 
fukaj organizajoj, kiu duni tia nudlonga 
temjio atingis tiangrandan sukceson.Ni sa- 


( lutu kaj deziru lasamonal la aliaj ankoraŭ 
j cmbriaj organizacioj, kiel la stmlentaj, 
, fcrvoj-kaj jioŝtoficistaj, farmaeiistaj, Inbo- 
( ristaj k. t. p. Pri la lasta ni povas sciigi 
i niajn legantojn, ke Jus estas fondita cn 
I (icnevo flLio de asoeio franca «, Ksperan- 
tista Kaboristaro » (Paris, 23, rue Hover); 
' en Gerinamijo la laboristoj ankuŭ fervore 
lernas Ksp. kaj fondis« Laboristan IJgon », 
kies prczidanto estas la tre sindoncma ĝia 
zorganto kaj propngnndisto S"- Schaf. 

Meritas atentou I n ĵus fondita, sub la 
nomo « InlcriKicia Asocio de Jiankisloj », 
socicto inter Hankistoj kaj Hankolicistoj, 
kies eelo estas la plifaciligo de la bankuj 
afernj peruzodo de I-iperanto. Por dctalaj 
informoj sin turni al S r " II. Arnhold, Hank- 
dirckloro, 20, \Vaisenhausstrasse, Drcsdcn, 
Germanujo, aŭ al S" 1 Kob. Pillault, 0, ruc 
GHson, Orleans, Francujo. 

I-i 22 a » de majo en Edinbttrgo kunvenis 
Konferenco j»ri « Esj»eranto en la Servo de 
la Dia Kegno ». PrezidisS"' \Yardcn, ĉeestis 
pli ol 100 j»ersonoj, inter kiuj krom la esti- 
mata prezidanto kelkaj konataj sami- 
deanoj : Pastro Bevcridge pruvas, ke Espe- 
ranto estastre grava kaj taŭgajior la misia 
agado kaj citis la fakton, ke en Zululando 
unu misiisto kun sukceso instruis Ks|». 30 
gcknabojn ; F’ 1 »" K. S. Muir parolis pri Ksj». 
inter la blinduloj; S"' Pagc pri tradukode 
h: Hiblio. Dum la diskutoj oni legis inte- 
rcsan leteron de nia konata kolonelo Pollen 
pri disvasligado de Esperanto en lcrnejoj, 
kolegioj kaj Ivristanaj Unuiĝoj de Junaj 
Viroj cn Hindujo. 

Oni parolis Esperante 

ĉe la Psikologia Kongreso 

S"> de Saussure cnskribis novan belan 
juiĝon cn la historion de Esperanto en la 
sciencularo. Je la komcneo de Aŭgnsto 
kunvcnis cnĜcnevo la Jnlcrnacia Komjreso 
dc 1‘sikoloijio, ĉe kiu partoprenis 500 fiu- 
landnj seienculoj. Krom franca,, nngla kaj 
germana, Ksperanto estis akccptita dc la 
organizantaro kiel oficiala lingvo. En unu 


el la plrnoj kunvenoj, S rn de Snussure.legis 
Kspcrante redaktitan raporton pri la uti- 
leco de Kspcranto j»or la teknika psiknlo- 
gia terminologio. Inter la ĉeestantaj Espe- 
rantistoj jiarolis ICsperanle S"* lul. Privat 
(Sviso), S" 1 Flŭgel (Anglo), S"> !)"• Ostrov- 
ski (Huso) pri la logita rajiorto, kiu estis 
samatempe disdonita al la Kongresanoj 
kun franca traduko. Ka Espcrantistoj estis 
aŭskultitaj kun vidchla intereso. Unu el la 
Kongresanoj, S"' Kutostavski |>rotestisem*r- 
giege koulraŭ la uzo dc Ksperanto, kiun 
iernas nur ln pcrsonoj scntalentaj pri 
lingvoscienco I... La pre/.idanto dc la Kon- 
greso, S'« Klmirnov. mein resjiondis, ke la 
jisikologoj havas bonegan oka/.on eksperi- 
mente konstati la taŭgccon dc Ksperanto 
por interkomprcnado kaj lavore subtenis 
Espemuton. I.a aplaŭdoj montris, ke la 
plej granda parto de la ĉcestantaro estis 
favora al Espcranto. Hesume, sukcesa 
eksperimento, kiu renversis multc da an- 
taŭjuĝoj kaj jjruvis, ke Esperanto vivas 
kaj almilitas. 
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BIBLIOGRAFIO 

« Esperanto »» raportos nur pri nrrkoj 
(Asendotaj en du ekzempleroj. 




Ni ricevis : L. Zamenhof. Fundamcnto 
de Esperanto, Jiohema eldono. Th. Ko. 
Kŭiim.. Praha, librairic F. Topiĉ, II, Fcrrii. 
nandova. Pr. 1 kz. 

(.ars complect ii praclic petilrn innataera 
limbii Kspcranto in putine lectiuni de Dr. 
S. Kimel (Pre/iri. kaj Prof de Ksj».). Gra- 
matica si ajilicati. Kditiunea III dc Ksp. 
Homana. Galati, Str. Sperantn, 1. HKK). Pr. 
1 lcu. Hone cldonita 120-paĝa lernolibro 
por Rumanoj. 

C.heie. Nacia kaj Ksp. traduko dc ekzer- 
coj en suprecitita Huninna lernolibro de 
la sama aŭtoro. Pr. 50 bani. 
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J.os parlicipios dc au nerbo. ilc lengua 
aa.v inl. Esp. por Celestino Escobes Comte. 
Aĉctcblaĉeraŭtoro : Sol. 71 y 75, Calhorra 
Hioja (Kspana). Pr. 0,40 ptas. 

Vraĉebno-Sanilarnij (Jbzor Koslroinskoj 
tjub. kajero. V. 1909, envahas tre bonan 
artikolon de D"‘ A. A. Cvetajev, ĉcfdirek- 
toro de zcmstvn sanitara olieejo, j»ri la si- 
gnifo dc Ksj». en medicino, j»ri T. K. K. A. 

La vizio ile la poclo (arbo pur lu geblin- 
duloj). I.a « vcrri-stclo » serio 3. Originale 
verkita nngle de ŝia Moŝto. la Heĝina Eli- 
zabelo ile Jiumamijo. Trad. Ksj». Kas. Ku- 
charis. Vcmlata por profilo de la propa- 
(jumiu inler la blinduloj. Hela fanta/.io de 
jioetino Kcĝino (j»seŭdon. Kanticn Sylva); 
malgranda 15-paĝa libreto, pri kiu nia 
Majstro diras : « Pro sia j>roj>ra beleeo 
kaj pro la nobla cclo, la vcrketo scndube 
trovos tre multc da aĉetantoj ». 

Memorandum de la Ccner. As. de la Ka- 
racisluj en Rumanujo pri la Koiujreso en 
Bndapesto, 8-paĝa broŝUro, en kiu la Hun». 
Kurac. Asocio klarigas, kial ili decidis ne 
paiiopreni la Univ. mcdic. kong. en Huda- 
pest. 3 1/2 niilionoj da Runianoj cstas rc- 
gnanoj de Hungnrujo, kies registaro sub- 
prcmas ilin cn ĉiuj aferoj de politika kaj 
socia vivo. Ili limigas la libcrecon dc ga- 
zelnro, de kunvenoj, de studado de naeia 
iiugvo en Humanaj lcrnejoj k. t. p. Simi- 
lajn plendojn pri la ŝovlnismo kaj diversaj 
maljustecoj ni legis ankaŭ en la broŝuro 
dc Houŝka, kiu jiriskribis la maljustajn 
agojn de hungarii registaro kontraŭ slova- 
koj. Ni estas certaj, ke niaj snmideanoj 
Hungrtroj malajjrobas tiujn malmoralajn 
ngojn de siaj samnaeiaj poteneuloj. 

AlvollOi — SDmidcannj dcntisloj k:»j denl- 
kurm istoi ! Jnm cst t\% ln teniDo ornani/i lntcrnachm 
Km». O. iHiNlan Amh-Ioi» (I. K.l». A.l.klel la T. K. K. A.. 

. I-.. 1*. A. k. h. Mi prnponas nranfti kunvenon duiu ta 
liarcclona KimKics.i por priparoli dclatc la baldaftnn 
orgnnizon dr l. K. I). A. Ml pctns la dczirantojn pnrto- 
pn ni tiun i'i kiinvrnon Infomii inin (Knpcrnntista 
Kongfrso - liti rcrluno poi D- J. Ostrovski. Fost In Kon- 

SK^.V?!!f2 ,e S^ u4sM \^ <U *. ,a ^vnngoguc, 2U). Kiom 
nll frue. aldonantc sian konstantan precizan hej- 

kaj nnkaŭ lu provizoran liarcelonnn adrcson. 

('is la reuido en Hnrcelono , knruj lci/unloj / 

O ro J. OsTIlOVhKI. 


eblt 
man 
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Nenia Malsukceso. Nenin 
Uzu la kurneilon 
konlniŭdiabctim « Aiitin ». Scnriiibu resu- 
niĝo. \1u turnii a| S-ro Aulin, larmaciisto, 
l.e Mahs (Francujo). Sendu al li 5 Frnn- 
kojn = 25 poŝmsmriailc kuj vi ĝin ricevos 
afrankc cn Frnnelnnrio. l*or alilanrio, li- 
mim|>c»stojn plie. 


T0BLERA 

bonega Svisa Lakta Ĉokolado 

ESPERO 

Ktin EsiHTanto-Ĵurnalo ilustrita 

ĈIE AĈETEBLA 


Internacia Trailnka Oficsjo 

Akceptns mendojn je tradukoj el la jilej 
multnj naeiaj lingvoj cn Ksjiernnton. Spe- 
cialnĵoj : Tradukoj de Katalogoj.Prezaroj 
kaj ĉiuspenij Reklamoj. Pago laŭ inter- 
konsento. Turnu vin al: Bi<iu.x» & Mou- 
vvirkkl. Intĉrnacia Traduka Olicejo, (5, 
Schleinitzstrasse, Bromberg(Gc rmanujo). 

Liverantoj de Mustardo kaj Amelo al la Rego 

Kafi privilegio 

J. & J. COLfirlAN 

(;Vkcia Soeieto) 

M VNUFAKTUIUSTOJ dk 

MUSTARDO, AMELO, BLUIGAĴO 


MEDI/.INiSCIIE m- 
k IIERZ- u. NERVEN- 


Heiianstalt-Kuracejo 


i 


pur lumkuracado 


por malsanoi de Tkoro 
^ kai de I ncrvoi. 


CAS9PIS CESKYCH ESPERANTISTU 

Kiiii litcrulura alclono « Lefjolibro rle l!o - 
hvtnoj Jinf icntnllsloj » oliciula inonnta or- 
Ijnno <lc bohcnmj Ksperantistoj kaj dc 
centra nsocio. 

Bohema Unio Eeperantista (It. V. K.) f 
kiu unui^as tiuteinpe M sociclojn. C . iu nu- 
mei o i\c titi ri rcvuo cnhavas po 20 pafcoj 
da plej bonn tekslo : nrtikoloj originalaj 
kaj trndukitnj, parto olkialn, cspenintu 
movado cn fremdlnndo knj intcr Bolietnoj, 
bibliof(raflo, adrcsaro dc korcspomlalonj, 
k. I. ]>. 

.larn abonpago : 3 qronoj ($ l.ort) Hcd. 
knj Adin. : l*rahn II, 2023, /:</. Kŭlml. 

(ftnbato por Socictoj). 


KAJ 


BRITA RIZFARUNO 


fiermana Esoeranlo-Liŭrejo 


Rffiuii(«ln«c Ui LEIPZIG Kffiiii/rii 
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LIVERAS 

ĉiitjn Kspcrnnlajbjn. In plej belajn, 
oere nrĝenlajn Kspcruntislujn signojn 
KUN I.A KNSKHIHO “ ESPKBA STO " 
kicl plnglo, broĉo k:ij butoiio, po jjO.30 
kiel mnnumbutonoj, po J&0.75 

ta mulle iatalan kaj utileijan 

HMiloi ESPERANTO scii sorba papero 

po unu . 


• • • 


$ 0.65 

sendkostoj (eksterlimde) . . . £ 0.25 

Sigelmarkojn artefnritajn 


po 50 ckz. 
po loo ekz 


0.25 

^ 0.36 


AfrnrvUtte 

HAVIGAS 

ĉiujn Iibrojn,|urnal(»jn,miizikaĵojnk.t.p. 
Kspcraniistajn knj diversmieiajn 

PERAS 

anoneojn ĉiaspecnjn por ĉiuj gennnnaj 
gazHoj k. t. p. (tradukoj senj»age) 


E8TAS LA DEBITEJO DE “ ESPERANTO ” 

(Olichda Organo dc U. E. A.) 

I* o Gormanlftnclo 
VitSTl i.« pnpjKiiuii 


m,CAXXOX STREliT , L()XD()X 
kaj CA!m)W\V()HKS> X01t\VlCll aaglri 


JUVELEJO CARHAVALET 

M. DUFAUX, 30, rue de Sĉvigne 

PARIS — Metro Sl-Pnu/ 


Por la HigiBDB u rtualelo 

(bivnĵoj, higicno de I buŝo, la hafito, lavado 
dc suĉinfanoj, intiiun liigicm») 


nepre rekomendas 

CŬALTARSAPONINE LEBEUF 

HAVoNNK (Francujo) 

Kiun ĝiaj anLUepcaj, deterŝivaj kaj cika- 
trigaj jiroprajoj akccptigis ĉe la Parizaj 
flospilaloj. 

En la apotekejoj — Atenlu la imitaĵojn 


Ornamitaj porcclnndj kuj fajenenj, Se- 
vres kaj speeo Sĉvrcs. Antikva kaj mo- 
dernn, por tlonacoj, edziĝoj, k. a. 

Oul korespondus Ksperante. 

ALt liA KOUEKTISTOJ 

Post kelkaj jaroj, grundan nnlurun havos 
la plena kolckto de la gazoto. 


Do.rapidumendi ĉi titinplenan kolekton 
dum ĝi cslas ankoraŭ hnvehla |»o malkara 
prezo. 

J.a lula Kolrklo (fiO n»j), afrunkilc 2 i>. 

Sin lurni alla Admiuistrejn (X, rue Hovy* 
Ljsherg, Genĉve). 

Malmmaj n-oj anlah I Dcreinbro 19dS nc 
estas 'izole aĉetcblaj. 


vormals : ROTES KREUZ . antaŭe : RUĜA KRUCO 

5i Luisenstrasse BERLIN NW. 6 Telcjono III, 3i85 

Sekoio por lumkuracado || Sekcio por malsanoj de 1 ’koro kaj de 1 ’nervoj 

Klektra lumo kun clektrodoj de 

karbo, fero, hidrnrgo. Lumo de Hocnt- 

gcn. Hadiado d'Arsonval kaj dc Oudin 

kontraŭ artrito, reŭmatismo, neŭralgio, 

iŝialgio, furunkulozo, diubeto, k. t. j». 

Radiodo kaj fotogrufado lau 
Roentgen 

Prospckto laŭ dcziro kur^cado ambulante. p u kuracistoi Direktoroj 

J Dr> BREIGER 


Ksploroj pcr radioj de Hocntj<cii kaj 
konstatado de latfatlo de l‘koro. Hanoj 
kun karbacido kaj ŝprucbanoj kun pin- 
burĝonoj. Klektroj nanoj por la tuta 
korpo kaj por apartaj utenibroj. Vibro- 
raasaĝo k. t. p. 

La kuracado pleno an&tatoŭas restadon 
en Bad Nauheim 


ONI PAROLAS ESPERANTE, 





iNTERNflCIfl ILibUSTRflTfl MONATfl REVUO 

Oficiala organo de Japana Ksperantistn Asoeio 

SOLA KAJ UNUA KSPEHANTA GAZETO EN LA EKSTHEMA OHIF.NTO 
LA PLIJ INTKHKSA, LA PLEJ OHIGINAL.V, I.A PLEJ HONA PHOPAGANDILO 


ĉiuj Ksperantistoj, kiuj volas koni, la Japnnon kaj Jn|»anujon, ln bela Inndon de 
1'Lcviĝanta Suno, kaj kiuj volns scii pri la Kkstrcma Oriento, neprc devns legi ĝin. 

Gi baldaŭ faros trc interesan konkurson kun belaj premioj, al kiu tutmontaj nbonin- 
toj (nur abonintoj) povas jiartopreni. 

Jara abono, ŝanĝita de 1909 : 5 fr.(2 S) 

Nun abonante oni ricevos la jilennn jnrknlekton de 1909 
Por specimcno oni seiulu respondkuponon 

Abonu rekte al « Japana Esperanttato »», Marumouchi, TOKIO, Jnpanujo; aŭ ĉe 
| Librejo de Espcranto, 15, rue Montmartrc, Paris, Francujo. 


UNITERSALA ESFERANTO - ASOCIO 

aŭ ESPF.RANTIO 

Fondita la 28 J » de Aprilo 1908 

C.KI.O: Plifaciligi la rilatojn inter diverslingvanoj kaj krei fortikan ligilon dc solidnrcco 
inter sinj nicmbroj. Por tio ĝi starigas diversajn internaciajn praktikajn servojn 
tuj uzeblajn de la personoj, kluj jiartoprcnas cn la vivo internaeia (Komerco 
* industrio, turismo, junuloj, informoj, k. a.) 

OHGANIZO : l-.n ĉiu regiono estas Uclegito aŭ Subdelegilo, kiuj reprezcntas la komitaton, 
varbas membrojn kaj zorgas jui la funkciado de la scrvoj de Ia Asocio. l.i 
laŭbezone eslas bclpata de divcrsfakaj Kbnsuloj (turisnio, komcrco, virinoj, 
junuloj, niaristoj), kiuj havas la devon respondi pri sia fako ĉiujn informpetojn dc 
Esperantianoj afi Ksperantiaj entreprenoj. La Komitato estas balotata de la Dclcritoj- 
la Delegitoj estas balotataj de la membroj. " 

SF.R\OJ : Senpaga liverado de informoj pri ĉiuj fakoj. — Hclpndo al vojaĝantoj. 
Helpado al junuloj, kiuj vojaĝas ekstcrlandcn aŭ serĉas olieon aŭ deziras ellcrni 
fremdajn lingvojn afi viziti alilandan universitaton, k. e. — Starigo de Ksperanto- 
Oficcjoj en ĉiu loko. — Reklanio kaj disdonado de rckJamiloj. — Pcrado por 
reklamo kaj dungado. — Livcrado de informoj komercnj kaj cnketoj. — Juraj 
informoj. — Organizo de karavunuj kaj somcruj libcrtempaj kolonioj. — Eldonado 
de gvidfolirij. — Instigo al cldonndo dc gvidlibroj. — Ekspozicioj. — Konknrsoj, 
k. t. p., k. t. p. 

ALIGOJ : Ĝiu persono, kiu deziras aliĝi, informu pri lio la l)clegiton aŭ Subdelegiton de 
sia loko (se cstas nck DcL, nck Subdcl., 11 sin turnu al la sidejo de U. K. A.)kunscn* 
dante la jaran kotizaĵon 36 sd. Interŝauĝc li ricevos mcmbrokarton, kiu donos al li 
ln rnjton uzi ĉiujn servojn dc U. E. A. — I.a grupoj, societoj, komercaj, flrinoj, 
gazetoj, kontoroj, korporncioj, k. a., jiovas allĝi kiol Espcranliaj enlreprenoj 
(Kotizajo : 2 sm.) kaj interŝanĝc rnjtas uzi ln spccialajn servojn dc U. E. A. 
starigitajn por ili. La grupoj, socictoj, orgnnizuĵoj, k. a., kies ĉiuj membroj estus 

samteinpe membroj dc U.E. A., estas Ksperanliaj Asocioj kaj scnjiage ĝuas la rajtojn 
de la Esperantiiij Entreprcnoj. 

NUNA STATO: .le la D de Julio, U. E. A. kalknlis 85 Delegitojn, 110 Vicdclcgitojn, 560 
Subdelcgitojn, 465 Konsulojn, 135 Espcranto-OIicejojn, en 7<«) lokoj kaj 44 landoj ; 
ĝi havis 4500 membrojn, 68 Espcrantlajn Entreprenojn kaj lOEsperantiajn Asociojn. 

KOMITATO DE U. E. A. 

I)" 1 L. L. ZAMENIIOF, Honora Prezidanto. 

H. HOLINGBROKE MUDIE, Prczidanto, London. 

If. HODLEH, Vicprezidanto (Adminislrado, Genĉve). 

Th. HOUSSEAU (Financoj), Dijon. 

A. CARLES (Konsuloj). Hĉ.zicrs. 

P. BLAISE (Ksperanto-O/iccjoj, London. 

J. SCHMID (Turismo), Bcrn. 

D"» M. KANDT (Komerco Sc Industrio), Brombcrg. 

F. ROCKMANN (Junuloj), Magdeburg. 

Sidejo : 8, rue Bovy Lysberg, Genĉve (Svisujo). 
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ALLAINGDILLAUME, J. SALING & P 


ĈIUSPECAJ LITEROJ 

KAJ 

VINIETOJ 


Gravur- Fonoistoj 


POSTCULOJ 


21. RUE DU MONTPARNASSE 


Specialajo 
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supebliti;raj 

■ SIGNOJ M 
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Liverantoj de ĉiuj 
Esperanta j literoj kaj 
supcrsignoj uzatoj ĉe 
la jiresejo do U. E. A. 
por la komjiosladode 
Esperakto kaj ĉiuj 
Esj»erantaj presajoj. 


ROMANA TIPOJ DIDOT ITALIKA 

6 ĝ !l J ŝ fl Korpo 7 - Ban do e»av Ĉ ĝ /l J Ŝ Ŭ 

Ĝ 6 Ĥ J ŝ Ŭ Ctm.ro] Ĉ Ĝ U J Ŝ 0 

1 

fi ĝ h ĵ ft fi Korpo 8 — Bu dt Cfta*o ĉĝĥjiŭ 

C Ĝ ll J A Ŭ CoflitoroJ ĉ Ĝ Ĥ ĵ ŝ 0 

C ĝ f» ĵ Ŝ Ŭ Eo*/® 9 - D,B d ® e " s '* ĉ ĝĥĵ ŝ Ŭ 
C Ĝ Ĥ Ĵ Ŝ Ŭ cmurei Ĝ Ĝ ĤJŜ b 

Ĉ ĝ h ĵ A fl Korpo 1/> — 0A9 do C888S Cĝĥjŝŭ 
C Ĝ II j Ŝ Ŭ conueroi ĈĜ ĤJ Ŝ Ŭ 
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Ofmala Jarhbro (Plcnaj informoj pri U. E. A., ĝia organizo, ĝiaj servoj kuj la manioro 
'l ,n 1171 • k - a - l^na listo de la Deligitoj, Viedelegitoj, Subdelcgitoj, Esp.-Oficejoj de 
U. K. A.). Nccescga j»or ĉiuj membroj. Prezo: 0,23 Srn. ; 10 ekz. 2 Sm. 

Oficiuta insigno (verda stelo kun blunka rando, rezervita j»or Ksj»orantianoj). Prezo : 
0,36 Sm. 

Oficiala Marko (gluota sur lo korespondaĵoj de la Espcrantianoj) 1 s d. por ekzempl. 
(minimumo 10 ckz). Por Ksp.-Dficejoj rabato da 20 «/« por ĉiu mendo dc pli ol 
100 ckz. 

Oficiala leterpapero (j»or Delegitoj, Subdclcgitoj kaj mcmbroj) 100 folioj: 0,70 Sm. 
OficiaJaj kooertoj. Prczo, 100 ckz : 0,40 Sm. 

Oficialaj poŝtkartoj. Prczo, 100 ckz. : 0,70 Sm. 

Gvidfolioj de U. K. A. (Hekomendataj al ĉinj vojaĝantaj Espcrantianoj). Senpage rieevc- 

blaj kontrafi marko aŭ kupono da 0,10 Srn. Oni povas mendi la gvidfolioin aoarte 
Viriu la Oficialuu Jarlibron. 

Uninersala Ksperanto-Asocio. ĝia celo, ĝia organizo, ĝioj prnklikaj scrvoj, ĝia signlfo. 

Propaganda broŝurcto. Prczo, 10 ekz. : 0,20 Sm. ; 50 ekz. : 1,50 Sm. 

Oficiala Dulteno (senj»aga j»or Delcgitoj, Subdelegitoj kaj Konsuloj). 

PROPAGANDAJ HHOŜUROJ KN NACIAJ LINGVOJ : 

Unioersata Esperanto-Atocio. Enkonduko, celo, organizo, praktikaj scrvoj, soeia, signifo, 
konsiloj, al la intcresatoj, k. t.p. Tiu bonega propuganda broŝuro, kiu klare konigas 
U. K. A. al la necspcrantista publiko, estas nepre rckomcndata al ĉiuj niaj propn- 
gandistoj. 

Ekzistas ĝis nun eldonoj cn lingvoj frnnca, germann, hispana kaj itala. Eldonoj angla, 
rusa kaj portugala estas en prepatro. Resumoj en lingvoj dana kaj holanda. 

Prezo, 10 ckz. : 0,20 Sm ; 50 ekz. : 0,80 Srn ; 100 ekz. : 1,50 Sm. 

AVIZOJ : Ĝiuj mendoj estu sendataj al EsperanUo, 8, ruc Bovy-Lysberg, Gcnĉve 
(Svisujo), Tarnen, nacilingvaj propagandaj broŝuroj estas ankaŭ ricevcblaj el la jenaj 
adresoj : 

D ro M. KANDT, 8, Neuer Markt, Bromberg (Germnna). 

P. LINARES, Santo-Basilio, Cordoba (Hispuna). 

A. TKLLINI, 12, Casella Postale, Botognp (Itala). 

Kalkulo estas maifermata nur al Delegitoj & Subdelegitoj. Ĝiuj aliaj personoj devas 
aŭ mendi per sin loka Dclegito, aŭ kunsendi la monon samtempc kun la racndo. Pcr* 
sonoj, kiuj dcziras rekotuendigi sian mendaĵon, aldonu 0,10 Sm. 





